Dziekuje za rozmowe.

Pora opuscic Wekiwe, pomys$lalam. Miejsce spotkania wybratam przezornie sama. Gdyby
slawny pisarz odméwil odpowiedzi na jakies pytanie, zepchnefabym go na pastwe
aligatoréw. Bylaby to zemsta za to, Zze usitowal zepchnaé mnie do Pacyfiku na pastwe
rekindw.

A moze moglabym zaprosic cie na kawe? - zapytalam, gdy juz wsiadaliSmy do
samochodu. Znam jedno miejsce, gdzie robig najlepsza kawe na swiecie.
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Zfotografowano nas i wzieto odciski palcow. Pamietam, ze byla jeszcze mala awanturka, bo przy
pytaniu o rase i narodowosc Grynberg glosno zaprotestowal, gdy go okreslono jako Caucasian.
“Polak jestem,” krzyczal. Marek Hlasko i Andrzej Krakowski twierdzili, ze sa lzraelitami. Marek
Nizinski byl “Native American, a ja Australian Aborigine. Na dowod czego pokazalem paszport
australijski. Mikusinski | Zottowski byli Wilochami, bo frafili do USA przez Italie.

Aktor, rezyser teatralny i poeta Leonidas Dudincew Ossetynski, ktorego do nas dolaczono nie
wiem z jakiej racji, bo byl znacznie od nas starszy (moze wygladal zbyt artystycznie, no i siedzial
obok Marka) twierdzil, ze byl ksieciem gruzinskim! Natomiast dra Offo Lauterbacha nikt nie wazyl
sie tknac. Choc siedzial z drugiej strony Marka.

1 co dalej?

Jak to sie skonczylo? Wiezieniem? Na jak diugo?

Skonczylo sie bez bolu. Po formalnosciach wyproszono nas na wolnosc. Mysle,ze Pasternacki
znal kogos lepiej w Santa Monica niz w “rodzinnym” Hollywood.

Marek spojrzal wtedy, gdy nas wykopsano z komisariatu, z nostalgia napalact, “No niedlugo nas
goszczono w palacu, “ stwierdzil z westchnieniem.

Musialam sie i ja usmiechnac. Nie wiele jest palacow w “Miastach Literatow”.
Dziekuje. ale jeszcze jedno stereofypowe pytanie. Jakie sa twe plany zyciowe?

O planach literackich zbyt diugo by mowic. Z innych to chyba osiade na Filipinach lub w Malaysi.

ROZMAWIALA Z LESZKIEM SZYMANSKIM DANUTA BLASZAK



Zbyt malo halasu w zwiazku z mym “wybraniem wolnosci”. Prawdopodobnie tez z tej racji Jerzy
Giedroyc zlamal ze mna umowe wydawnicza i zapodzial entuzjastyczna przedmowe Stanislawa
Rembeka. W Polsce bylem oczywiscie na czarnej liscie cenzury. Wszystkie umowy

zlamano. Stalem sie non-person. Skutki tego odczuwam do dzis.

“Drunken Maniana” miala byc drukowana pod psudonimem, jako powiesc “wybitnego” autora z
kraju. A tu autor wybyl. Zabraklo atrakcji zakazanego owocu!

Co do *halasu” podobnego do tego wywolanego przez Marka Hlaske | Andrzeja Brychta, to nie
moglem sobie na to pozwolic, obawiajac sie zemsty nad matka i kolegami. Nad matka Gomulka
sie nie mscil. Pozwolil jej nawet na wyjazd do mnie. Musze mu byc za to wdzieczny. Koledzy nie
ucierpieli - przynajmniej bezposrednio.

Rozczarowane aligatory odplywaja.Zrozumialy bestie, ze wywiad prawie zakonczony, bez
incydentu.

Jescze jedno pytanie. Za jakiego pisarza sie uwazasz polskiego, czy angielskiego?
Zaczelismy sie juz “tykac” choc niesprawnie | bez bruderszaftu.

W rozmaitych slownikach jestem okreslany jako pisarza amerykanski, australijski i polski. Jestem
tym wszystkim. Ale w mojej fworczosci choc w jezyku angielskim dominuje tematyka polska.
Kiedys w wywiadzie radiowym w Australi, za mego drugiego tam pobytu; jakas pani zapytala
mnie, czy uwazam sie za Polaka czy Australiczyka. Odpowiedzialem, TRUDNO M! NIE BYC
POLAKIEM!”

I to chyba jest glownym motywem mego pisarstwa.

To glebokie stwierdzenie, przydalby sie komentarz, ale musimy juz konczyc. Rozmowa choc dla
mnie interesujaca staje sie przydluga. Czy mozesz dla zmiany fonu przyfoczyc cos zabawnego.
Powiedzmy jakas anegdotka z czasow Panskiej, twojej wspolpracy z Markiem Hlasko. Okres
pobytu Marka Hiasko w Los Angeles jest prawie nieznany.

Dobrze, nie wiem czy to bedzie zabawne dla powaznych czytelnikow Pani Pisma, (myslalem, ze
Jjestesmy na ‘ty”, ale polska nawyczka jezykowa); ale ja wspominam ten incident po tylu latach z
usmiechem.

Zastrzegam sie, ze wszystko pamietam przez mgielke, zlosliwi by powiedzieli alkoholowa, ale fo
po prostu erozja pamieci. Jestem pewien wydarzen, ale nie szczegolow i Z gory przepraszam,
Jesli kogos myinie wymieniam, lub na odwrot. Opuszczam tez wiele “kolorytu lokalnego”.

Otoz nasza poiska “cyganeria” z Los Angeles zostala zaproszona na jakies bardzo czcigodne
polonijne przyjecie. W "Chacie Piasta, Stefana Pasternackiego Lagodnie mowiac, przemowienia i
toasty do ziudzenia przypominaly te z PRL, tylko ze w odwrotnym wydaniu. W pewnym
momencie podczas gadki jakiejs bardzo waznej i nudnej osoby Hlasko przerazliwie gwizdnal.
Wszyscy zamarii, ale jakos to przeszio plazem i gadanina byla kontynuowana. Znow przejmujacy
gwizd, chwilowa cisza i znow patefyczne mowy, tym razem nie zaklocane swistami,

W tym czasie Marek przestal siuchac przemowien | zaczal filtrowac z piekna Roza [Rose] P....
Wywolalo to gniewna reakcje jej fowarzysza inzyniera, ktory gromko glosil stwierdzenia, ze
olejarze maja zawsze przysziosc, a pisarze to *bamy”, czyli lachudry. Zapowiadalo sie na
rekoczyny.

W tym momencie wyrosli jak z pod ziemi policjanci. Kfo ich wezwal, kiedy i dlaczego, nie wiem. W
kazdym razie byli grzeczni, ale wygladali jak filmowi kowboje.

Rozbawiony Marek siegnal do kabury pistoletu jednego z przedstawicieli prawa i nim sie
spostrzeglismy zalozono nam kajdanki i zawieziono do komisariatu w Santa Monika, choc
nalezelismy do Hollywood. Komisariat miescil sie w pieknym palacu hiszpanskiego eks-
gubernatora.

Gdy nas wyladowano z karetki, Marek spojrzal na wspanialy budynek | glosno stwierdzil,
“Wreszcie jestesmy w odpowiednim miejscu. - Do palacu nas zawiezli,”

Pisarz zamilkl z pol usmiechem na ustach.
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zbankrutowal zanim skonczyl filmowanie. Nota bene, chyba wspomnialem przednio, ze z mojego
opowiadania (short-short)Roman Polanski zrobil swa dyplomowa krotkometrazowke “Kiedy
Spadaja Anioly”. Nie tak dawno opanowalem technike pisania scenariuszy, ale zbyt pozno by
miec z tego praktyczny pozytek. Mam “PULASKY”, scenariusz na film epiczny i “Znachora’,
pomysl zaczerpniety od Dolegi Mostowicza, ale film calkowicie oryginalny | dzieje sie na
Filipinach. Ale siedzac w USA trudno mi zainteresowac wytwornie w Manili

Chyba najlepiej rozeszla sie moja monografia o Kazimierzu Pulaskim w Ameryce. ksiazka
wysnuta z wiekszosci nieznanych dokumenfow. Po raz pierwszy cos nowego od przeszio stu lat.

Ciekawe, ze tego nie wydrukowano w Polsce. Ale to historia i w dodatku monografia, krolowa
nauk, czy napisales cos jeszcze z tej dziedziny?

Tak biografie, nie monografie Pawla Strzeleckiego. Ksiazka znacznie popularmiej napisana niz
moja monografia Pulaskiego. odkrylem wiele rewelacyjnych, wrecz sensacyjnych rzeczy o tym
prawie nieznanym naukowcu i podrozniku. Okazuje sie, ze prowadzil podwojne zycie.

Byl za kulisami Wojny Krymskiej a nawet powstaniami w zaborach pruskim i rosyjskiem.

Procz tego napisalem prace o Solidarnosci nieslychanie dobrze oceniona przez "leamed
journals”.

Z innej parafii, ale nie beletrystycznej jest "Living with the Weird Mobs". Eseje na temaly
australijskie, angielskie i amerykanskie. "Warsaw Aflame” to historia okupacji niemieckiej lat
1939-45.

Dzieku materialom dostarczonym mi przez Sile Nowickiego moglem napisac tak naukowa prace
o “Solidarnosci”, jak to sie pochwalilem, bardzo dobrze przyjeta przez pisma akademickie i
fachowe. Ksiazke zmarnowal wydawca, ale to znow zbyt dluga historia.

Ciekawe, zwlaszcza ta biografia Strzeleckiego, ale co z beletrystyka? Czy przeszedles
wylacznie na tworczosc historyczno naukowa,

Wiasciwie fak, bo pisze teraz szczegolowa | pol-filozoficzna biografie Jose Rizala. To labour of
love. Ale tez jestem pewien, ze predzej czy pozniej znajde na fo wydawce. | fo wydawce
miedzynarodowego.

Co zas do beletrystyki to wielki znak zapytania. Gdzie tu szukac czytelnikow | wydawcow?
Wlasciwie sztuka pisania powiesci | opowiadan zanikla. Pisma placace honoraria od dawna
takich rzeczy nie drukuja. Przynajmniej w USA.

Co napisales z tej dziedziny?To znaczy beletrystyki.

Zbior opowiadan o tematyce polsko-australijskiej "Escape to the Tropics" i fom opowiadan
przygodowych “On the Wallaby Track”. Ale wiekszosc mych powiesci jest ciagle w
maszynopisach. Wiec olbrzymi tom "King of Bachanalia” bedacy kontynuacja Konca Zgody
Narodow". Udalo mi sie tam pokazac panorame krain helienistycznych. "Such Was Life"
opowiesc z zycia Polonii sydnejskiej w latach 60-tych. W polskiej wersji "Narzeczone z
Ogloszenia”, bylo to drukowane w odcinkach w Australii, Anglii i Ameryce.

Procz tego dwa calkiem dobrze technicznie opracowane scenariusze "PULASKI" i DR QUACK".
To ostatnie moglbym nazwac "Znachorem Filipinskim” bo przyznaje sie, ze pomysl! zaczerpnalem
od Dolegi Mostowicza. Pare krotkich sztuk telewizyjnych | jedna dluzsza | humorystyczna o
Strzeleckim. Pomysl Jozefa Drewniaka. Mojego szefa z sekgji polskiej Radia Australijskiego.
Jesli chodzi o “King of Bachanalia” to byla kontynuacja “Konca Zgody Narodow”, Teodora
Parnickiego. Jak wspomnialem to olbrzymia panoramiczna powiesc pokazujaca calosc swiata
Hellenistycznego. Nieslychanie trudne przedsiewziecie. Nie spotkala sie ona z uznaniem
Teodora, ktory akurat powrocil z emigracji do goscinnego PRL. Jesli chodzi o anglosaskich
wydawcow chcieli “wyrabac” wiekszosc powiesci i pozostawic watek erotfyczny. Nie zgodzilem
sie, choc daleko mi do pruderii.

To chyba wszystko co pamietam.

Acha, byla jeszcze powiesc “Drunken Maniana” o Polskim Pazdzieniku. Wyszmuglowal to
Sergio Angelo wraz Doktorem Ziwago, w fym samym czasie. Ale Pellegrini nie wydal. Moze bylo



Moze jednak zmienimy temat? Kto moze wiedziec jaka polityke wyznaja te bestie? Wygladaja mi
Jjakos po stalinosku, tak z paszcz | zebisk.

Dobrze, mowmy o czym innym Panie Leszku, albo jesli mozna przejsc na ty, jak to sie stalo, ze
ty piszesz po angielsku? Czy to nie byl blad? Przeciez wielu pisarzy emigracyjnych mialo i ma
swe ksiazki drukowane w Polsce a z Twoich licznych dziel nic nie jest znane.

Gdy sie znalazlem na emigracji jedynym pisarzem ktory sie utrzymywal z wydawania ksiazek byl
Jozef Mackiewicz. Pisma z zasady nie placily honorariow. Pisanie za darmo bylo obowiazkiem
spolecznym i politycznym. W Polsce z pisarzy emigracyjnych Pax drukowal tylko tych, ktorzy
zarmmierzali wrocic na lonc PRL.

Zarowno Mieczyslaw Grydzewski jak | Jerzy Giedroyc radzili mi przestawic sie na
angieiszczyzne. A moj wujek Stanislaw Sila Nowicki radzil mi wracac do PRL, twierdzac, ze
bedzie mi sie tam lepiej powodzifo niz na emigracji. A nie zapominajmy, iz to byl jeden z
czolowych opozycjonistow. Kiedys skazany na smierc. Nastepnie wieziony przez wiele Jat.

Ja mialem dosc obludy | zaklamania w literaturze, | nie tylko liferaturze, wiec musialem sie
przestawic na angieiski.Bo pisarstwo stalo sie mym powolaniern.

Przestawic? Na obcy jezyk! Przeciez to nie takie latwe. Pisarz jest zwiazany z jezykiem. To nie
malarz, czy muzyk.

Ja tez tak myslalem. Ale moj przyfaciel Hindus, Kedar Nath pisal po angielsku. Nick Joaquin
pisarz filipinski tez tworzyl w tym jezyku, jak inny moj przyjaciel Roy Velasco.. Inna rzecz, ze w
Indiach i na Filipinach angielski jest jest jednym z oficjalnych jezykow i infeligenci sa osiuchani z
angielszczyzna od mlodosci. Doroslemu cziowiekowi, zwlaszcza z dorobkiem w innym jezyku, nie
Jest fak fatwo przerzucic sie na cudzy jezyk jako narzedzie tworcze. Przypominam sobie fytko
Jeden wypadek Jozef Korzeniowski - slynny Conrad!

W dawnych czasach Greka i Lacina byly miedzynarodowymi jezykam, wkuwany,! od fat
szkoinych. Nasz Sarbiewski jak twierdzil moj gimnazjalny profesor Pawlowski slynal z pieknych
od; a mowiac na serio dostal wieniec laurowy od Papieza i byl zwany chrzescijanskim
Wergiliuszem. Za zaborow pisanie po rosyjsku czy niemiecku bylo czyms oczywistym.
Przybyszewski zdobyl miedzynarodowa slawe piszac po niermiecku. W Rosji byli poeci | pisarze
piszqey po francusku. Chyba polowa “Waojny I Pokoju” jest po francusku. A kto moze czytac
swobodnie Paska nie znajac laciny? Nawet Zagloba jakos dziwnie mowi.

Stare czasy! Ale obecnie, Kuniczak, Pieferkiewicz, Bukowski i inni? Kossinski na przyklad?

Pieterkiewicz i Kuniczak chodzili do szkol angieiskich. Bukowski do amerykanskiej. Angielski nie
byl dia nich obcym jezykie. Co do Kossinskiego kraza wersje, ze fo nie on napisal "Malowanego
ptaka”. Joseph Conrad, ktory zaczal pisac po francusku jako dorosly cziowiek i przerzucil sie na
angielski, byl prawdziwym unikatem, no | szczesciarzem. Jesli chodzi o mnie, opanawanie
angielskiego przyszilo mi z ogromnym wysilkiem. Gramatyka jest prosta, ale uzycie rodzajnikkow
pozostaje do dzis dnia dla mnie tajemnica. Procz tego jezyk, az sie roi od idiormow

Nic nie drukuje poki ktos mi nie poprawi tekstu.

Poczatkowo tlumaczyiem wiasne opowiadania, ale w pewnym momencie zdalem sobie sprawe,
ze latwiej mi formulowac zdania od razu po angielsku, slowem nauczylem sie myslec po
angielsku, od tej chwili tworczo mysie w tym jezyku. Piszac po polsku czesto musze Hlumaczyc
myslowe z angielskiego. Zreszia checac pozostac pisarzem nie mialem wyboru. Z dzisiejszef
perspektywy byl to bledny wybor. Pisarze emigracyjni stali sie znani w Poisce, o mnie
zapomniano.

Czy Twoje ksiazki po angielsku spotkaly sie z uznaniem?
Tak i nie. Z krytycznym na pewno. U czytelnikow z umiarkowanym. Troche moich opowiadan bylo

drukowane w Anglii i USA. Stosunkowo duzo w Holandii | krajach skandynawskich, ale nie mogio
mi to zapewnic bytu z piora. Z “On the Wallaby Track” omal nie zrobiono filmu, tylko ze producer



(a)

Byli wiec zazdrosni, ktorzy uwazali, ze by wydawali lepsze pismo, a tymczasem miode szczenia
dostaly gazete z niewiadomej racji.N.p. tak zwani “Dekadenci”. Nastepni byli ¢i, ktorzy uwazali, ze
Jjestesmy agentami partii, a raczej stalinistow, bo nie krytykujmy rzeczywistosci. Byli zlosliwi jak
np. Antoni Slonimski, kfory nas zaatakowal chyba, zeby sie pochlebic wladzy, no i bo to bylo
bezpieczne. Byli wreszcie najwazniejsi wrogowie w Wydziale K.C. Partii, ktorzy uwazali nas za
krypto-rewolucjonistow, ktorzy pod pozorem pieknoduchostwa, estetyzmu i realizmu (wedle nich
burzuazyjnego) usilowali rozwalic ustroj, w tym usilowaniu nie najmniejsza role speinialy nasze
polaczenia z literatura Zachodu. Grupa tych wrogow skladala sie glownie ze stalinstow, tak ze
chociaz w zasadzie mieli racje, krytyka ich nam za wiele nie zaszkodzila, raczej na odwrot.

Z przyjaciol pamietam w tej chwili Jana Wyke oraz Anatola Sterna. Takze Jerzy Putrament duzo
nam pomogl. Choc jako czolowy rezymowy pisarz speinial role politruka literatury, osobiscie
wyswiadczal wiele przysiug rozmaitym pisarzom. Mnie po moim wyjezdzie publicznie wymyslal.
Rozumiem dlaczego. Milosz, teraz ja.

Z glownego czlonka Zwiazku Patriotow, stalinowskiego rzadu przyszlej sowieckiej Polski,
Putrament zjechal na stanowiska zastepcy czlonka K.C.

Zgodnie z zasada ironii poetyckiej byl tez ostatnim naczelnym “Wspolczesnosci”.

Niektorzy dzisiejsi krytycy literaccy i historycy uwazaja ze "Wspolczesnosc” mimo, ze jej imieniem
nazwano cale pokolenie literackie, nie byla przelomem. Nawet jeden z twych przyjaciol i
znakomity krytyk uwaza, ze przesadzasz, tak twierdzac.

Domyslam sie, ze mowi Pani o Zbigniwie Irzyku. Rzeczywiscie krytyk wielkiej miary, czlowiek
osobiscie wspanialy i niestety nadmiernie skromny. Musze bez ogrodek powiedziec, ze bylismy
przelomem w literaturze tego okresu. Powiedzmy w bardzo samochwalnym uproszczeniu, ze od
nas zaczal sie wylom w literaturze soc-realizmu.

Natomiast Zbyszek ma o tyle racje, ze byia to nie tyle nasza zasluga co zbieg okolicznosci i
odpowiedni moment historyczny. Pare lat wczesniej powstanie takiego pisma jak
“Wspolczesnosc" bylo niemozliwe. Pare lat pozniej by przeszia bez echa, tak jak przechodzily i
przechodza doslownie dziesiatki pism literackich w Polsce i na zachodzie.

Rozmowa nasza sie przediuza wiec bede uproszczal. Historycznie pod wzgledem wagi w
literaturze bylismy odpowiednikiem "Storm und Drang" w Niemczech XVII wieku. Wspolczesnie a
raczej owezesnie, wymowa naszych utworow, przynajmniej w wiekszosci prozy bylismy
czesciowym odpowiedniki Mlodych Gniewnych Ludzi w Anglii.

Czy jednak nie przesadzasz?

Nie! Ale tak mloda osoba jak Pani, a raczej Ty, nie moze pamietac tamtego okresu. A malo kio z
weteranow owych czasow jest obiektywny. Da byly partyjne stupajki, ktore staraja sie pokazac,
ze wcale nie byli tacy zli, sa bohaterscy antykomunisci, ktorzy siedzieli cicho, gdy za zart of
Stalinie mozna bylo pojsc do “pier..." na frzy lata A coz dopiero za powazne rzeczy!. Byli ci ¢co
protestowali | siedzieli za to lub cierpieli w inny sposob. Byla oficjalna katolicka ideologiczna
opozycja; byla lojalna opozycja “Pax’u. Dzis wiekszosc tych ludzi ciage jest jeszcze akfywna | jak
sie widzi, ich przeszlosc, rzutuje na ich obecne pozycje | zarobki. Za nastepne 50 lat malo kto
bedzie o tym wszystkim wiedzial. Pojda w niepamiec | gulagi | oswiecimy.

Ja siedzac na emigracji od prawie 50 lat | opanowaszy metodologie naukowa, mam nadzieje, ze
przedstawiam jako tako prawdziwy obraz. Nie ukrywam swych brodawek. Wiekszosc naszych
wad | niedociagniec dalaby sie wytlumaczyc, ale to temat na ksiazke, a nie na wywiad Warfo
jednak dodac, ze “Wspolczesnosc” nie przestala istniec po moim wyjezdzie | rozbiciu oryginalnej
grupy. Trwala jeszcze przez wiele lat. Miala wiele osiagniec | na pewno mankamentow. Ale o tym
ktos inny powinien mowic.

Aligatory znow rozwarly paszcze. Podplynely blizej. Pisarz wycofal sie na bezpieczniejsza
pozycje. Danusi, czy aligatory potrafia skakac?

Skadze, co za pomysi? Procz tego nie rozuimia po polsku.



oy
.

Dobrze, spytam sie Jurka o te slicznotki, a teraz przejdzmy do nastepnego pytania, i-prosze mi
wybaczye, ze bede prowadzic rozmowe bez specjainego planu. W tym wypadku jestem
zwolenniczka "free association”,

Ja tez, choc w rozmowie, a nie literaturze. Literatura, przynajmniej proza wymaga Konstrukcji i
dyscypliny.No i cierpliwosci i odsiadywania godzin, niczym robota urzedowa.

Kim byli Pryszczaci?

To pokolenie glownie rocznika lat 1920-tych, tak jak my bylismy zasadniczo rocznikiem 30-tym.
Miodziency ci obsiedli Sztandar Mlodych i "Po prostu” pisma zwiazku Milodziezy Polskiej, a nawet
"Swiat Mlodcyh" niegdys pismo przygodowe. Byii to przedstawiciele soc-realizmu, bezwglednie
posluszni Partii Jak Bohdan Czeszko czy Witold Woroszylski.

Dziwne, przeciez "Po prostu” zaslynelo jako pismo rewolucyjne, ba jako glowna * przyczyna”
"Rewolucji Pazdziemnikowej".

"Po prostu” spelnilo wazna role, ale bylo tylko jednym z elementow przelomu politycznego. Nie
zapominajmy, ze nie bylo wtedy wolnej prasy, ze przechodzilo tylko to na co pozwalal cenzura.
Rewelacje "Po prostu” byly ogolnie znane".Istna rewelacja bylo, ze ukazaly sie w druku takie
artykuly, jak n.p.,.ze A.L. nie byla zapiutym karlem reakgji, ze istnieja skiepy za zoltymi firankami i
ze marksizm-leninizm nie sa zawsze niecomyline i ze warto spajrzec na socializm w Jugoslawil. |
ze byla jaks zagadkowa Jednostka, ktorej kult byl ogolinie rozpowszechniony | wielu szlachetnych
osobnikow dalo sie nabrac temu "Wizardowi of Ozz" | ze c¢i prawdziwi nieugieci komunisci,
ogloszeni za zdrajcow padli ofiara pomylek, etc. Czesciowe byly to rozgrywki na partyjnym
podworku, czesciowe publikowanie ogolnie znaych prawd. Po za wtajemniczonymi malo kto
wiedzial, gdzie, w jakim nakladzie | kto wydrukowal przemowienie Chruszczowa. Ja sie o tym
dowiedzialemod wszechwiedzacego Jurka Siewierskiego..

Slyszalam, ze "Wspolezesnosc” byla przeciwstawiana ideowo "Po prostu". Jak to wygladalo”.

Rzeczywiscie moglo to tak wygladac. Podczas, gdy prawie kazde pismo pisalo o polityce, mysmy
wspominali o tym tytko polgebkiem. Tymczasem nam zabronino pisac na tematy polityczne i tyle!
Ale ktoz o tym wiedzial. Albo ci co wiedzieli, uzywali tej naszej apolitycznosci jako broni przeciw
nam.l nie tylko to. Poniewaz bylismy niezalezni nie wiadomo bylo co nam strzeli do glowy, zakaz
byl szczegolnie ostry | szczegoinie nas pilnowano.. Tymczasem "rewolucyjne i rewelacyjne”
artykuly w prasie zwlaszecza w "Po prostu” byly inspirowane, przez grupe Gomulki i
przepuszczane przez przychylna mu censure im bylo wolno, nam nie!.

Jednak, typowym przykladem naszej wzglednej niepodleglosci | niepowtarzalnej atmosfery czasu,
bylo zamieszczenie na pierwszej stronie wiersza [Braciom] Wegrom, piora Romana Sliwonika.
Gomulka bal sie jak ognia narazic Sowiefom. Zamknal nas bez pardonu. lle witedy | pozniej
Romek sie nacierpial przez ten wiersz! Malo to kto wie.

Takiego wiersza ani "Po prostu” ani inne pismo by nie wydrukowalo. Podobno cenzor, ktory to
przepuscil stracil prace.Biedak tez uwazal, ze Polak, Wegier to dwa bratanki. Mimo naszych
utarczek z cenzorami, znacznie lagodniejszymi niz mialy inne pisma (bo jednak nic o pooityce
bezposrednio nie pisalismy) nie nalezy zapominac, ze w tym okresie, cenzura w zasadzie
spelnila pozytywna role.

Aligatory odplynely. Widac stracily nadzigje na jakies utarczki. Pisarz przestal spogladac
nerwowo na wode.

Kto byl glownym wrogiem waszego pisma?

Wrogow mielismy bez liku?
Wyliczam bez usilowania nadawania im hierarchi waznosci.
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TRUDNO NIE BYC POLAKIEM
(dokonczenie wywiadu z Leszkiem Szymanskim — pelna wersja, bez korekty | znakow
diakrytycznyc) s R A e

Spotykamy sie na Florydzie na mostkiem nad "bayou”. Miejsce spotkania wybralam przezornie
sama. Gdyby sedziwy pisarz udzieli mi niestosownej odpowiedzi zepchnelabym go na pastwe
aligatorow.Bylaby to zemsta za jego usilowanie wiracenia mnie do Pacyfiku na pastwe rekinow.
Przyznaje sie jednak, ze mialam pewne wahania, po pierwsze szacunek dla oszronionej siwizna
lysiny sedziwego pisarza, nastepnie kocham zwierzeta i nie cheialabym narazac aligatorkow na
niestrawnosec.,

Ale dosc zartow, przechodzimy do powaznigjszych pytan,

Panie Leszku, w fym roku przypada wazna dla nowoczesnej literatury polskiej piecdziesieciolecie
powstania "Wspolczesnosci”. Prosze mi wybaczyc, jesli moje pytania beda sie pokrywac z

pyltaniami z naszego pierwszego wywiadu.

I nawzajem ja przepraszam za ewentualne powtorki.

Oczywiscie, ja wybaczam, ale nie wiem czy sluchacze wybacza?

Nie rozumiem?

Aligatory rozwarly paszcze. Pisarz podazyl za moim wzrokiem, zrozumial,
Dobrze, bede sie staral nie powtarzac..

Zacznjjmy od swawolnej strony. Kobiely towarzysza wszelkim typom mezczyzn, bandom
motocyklowym, gangsterom nie mowiacj juz o roznych spiewakach i grupach muzycznych..
Nawet sadysci mordercy koblet maja swoje “groupies. Dlaczego miedzy wami nie bylo zadnych
slicznotek?

Pisarz spojrzal sie na mnie gniewnie.

Pani Danuta! Nam tylko Jiteratura i polityka byly w glowie, a nie zadne slicznotki.Jak powiedzial
Jurek Siewierski na przesiuchaniu w U.B. bylismy grupa szlachetnych mlodziencow. Zreszta
Jedyna dama w Kole Miodych nie mogla pretendowac do takiego okreslenia. *Slicznotki” dolaczyly
pozniej. Bylo troche zon. Moja pierwsza, Jadwiga z domu Ornowska istna pieknosc! Ania
Siewierska, nie pomne jej panienskiego nazwiska, wtedy aspirujaca aktorka teatralna | filmowa.
Magda, zona Grochowiaka, prawie niewidzialna ale widac namacalna, zdazyli miec kupe dzieci.
Kedar Nath tez sie zdobyl na malzonke, Krysie Kobylinska. Kontrastujaca para - on choc Bramin
najwyzszej kasty, ciemny - ona blondynka. Podobno Kedar mial z nia syna. Nie udalo mi sie do
niego dotrzec.

Milodzieniec sprzed fat 50 kontynuowal.

Tak sie zlozylo, ze nie bylo dziewczat pisarek. Monika Kotowska i Agnieszka Osiecka trzymaly
sie na uboczu, a raczej blizej Marka Hlaski. Magda Leja wtedy wazna osoba w Kole pisala jakies
opowiadanka. Podobno zostala kobieca dziennikarka. Od nas trzymala sie z daleka.Jesli byly
Jjakies "groupies” to ja o tym nie wiedzialem. Niech pani raczej spyta Jurka Czajkowskiego, Nota
bene, spotkalem sie z Agnieszka wiele lat pozniej, gdy bezskutecznie poszukiwalismy zagubionej
powiesci Marka. Nie bylo wtedy, to znaczy przy zakladaniu pisma poetek, wzglednie nie bylo ich
w warszawskim Kole Mlodych. Dodam tu zlosliwie, ze poetki I redaktorki pojawily sie niczym
grzyby po deszczu, stosunkowo niedawno. Pewnie to ma jakies socjologiczne uzasadnienie. Tak
Jjak prawda jest, wbrew propagandzie feministycznej, ze w 19 Wieku wiekszose popularnych
tworcow/czyn powiesci to byly niewiasty, choc czesto ukrywajace sie pod meskimi nazwiskami
Jjak slynne George Sand and George Elliof.
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LESZEK SZYMANSK]
— LES SHYMAN

dziennikarz, redaktor, pisarz, historyk — autor
- monografii w jezyku angieiskim ,Casimir Puja-
Ski. A hero of the American Revolution”

Urodzit si¢ w Warszawie w r. 1933 jako syn
Kazimierza i Haliny z d. Podgérskiej. Ojciec
byl wyzszym urzednikiem pocztowym i auto-
rem ksigzek technicznych, a matka pianistka.
Lata II wojny §wiatowej Szymariscy przezyli
w Krakowie. Po wojnie wrécili do Warszawy.

Leszek uczyt sie- wg‘i_renazt]ym'g‘,l‘dgc‘gurg im. Stefana Batorego,
aw 7 -
tu Warszawskiego'.'_\gf. 1954 zostat aresztowany przez Urzad Bezpie-
czenistwa, ped-pretiesiem przygotowywania ucieczki za granice PRL.
Rozpoczynajaca sie w tym czasie ,,odwilz polityczna” uchronita g0 od
wyroku. Zwolniono go z aresztu po kilku miesigcach §ledztwa. Szeze—

W r. 1956 aktywnie uczestniczyt w ruchu I na rzecz

~odwilZowych przemian”, Dziatajac w srodowisku studentéw Z ambi-
cjami 1 zdolnosciami literackimi, zostat pierwszym redaktorem naczel-
ym jJdwutygodnika ,,Wspéltczesno$é”. Pismo to stato si¢ trybung dia
takich pisarzy miodego pokolenia, jak: Andrzej Brycht, Emest Bryll,
Andrzej Chacifiski, Jerzy Czajkowski, Andrzej Delinikajtis, Andrzej
Dobosz, Stanistaw Grochowiak, Marek Htasko, Ireneusz Iredynski,
Zbigniew Irzyk, Jerzy tojek, Andrzej Korc'zak, Marek Nowakowski,

u_q,gb,;) L &«Q@\MWOM—%G
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Arewsander WiecrovKowsk,
nmlerz Odojewski, Marian Osniatowski, Jerz ,g Siewierski, Zbi-

pw Stojewski i wiclu innych. R ¢ MO W Lo wIN g
yzej wymienieni zwani byI: Grupq Lllerackq ,,Wspo%czcsnoscf‘
; ok Szymanalu - et
.. LTy atow—Polskiel], ale pohtyczme nie '~;pehua{ tak za-
if 1czeg0 dla wiadz PRL warunku Jak dyspozycyjnosé. Do ,,Wspét-
enosm , ktora stata sigjtygodnikiem, zgodnie z zasadami ,,nomen-

j

Iury na stanowisko rgdaktora naczelnego skicrowany zostat Jozef
nart, ktéry nieco pozm dostuzyl si¢ nawet ,rangi” zastepcy czion-
KC PZPR. Py sowe (Belomaetny
W tej sytuacji Leszek Szymanski w r. 1958, po uzyskaniu nagrody
ndowanq przez Teodora Pamickiego, wyjechat do Indii, by prze-
pwadzic¢ wizje lokalng do swej ksigzki o panowaniu Grekow w sta-
gytnych Indiach. Wplyw Parnickiego na mlodego wéwczas pisarza
} bardzo silny. Bedac w Indiach i przezywajgc rozterki zwigzane
rzysziosma, Szymafiski zdecydowat sig nA @t A{W 4g Australii.
p pokonaniu wsigpnych trudnosci, zaczat tam pisac 1 publikowad
B iczyku angielskim. Pierwsza ksiazka byla wydana w r. 1964 , Esca-
10 the Tropics”. Zdobyta ona w Australii uznanie, byla nawet na-
:a[li’l »Ksiazkg tygodnia”. Zachwycano si¢ bigosem polsko-australij-
im, umiejetnoscia podchwycenia slangu australijskiego, nadano re-
knzje w radiu.
xDrugac pozycja byt zbiér opowiadan przygodowych ,,0n the Walla-
i Track™. Tytut ksiazki mozna w przyblizeniu przettumaczyé jako ,.na
i plaku”, wzglednie ,,na kangurzym szlaku”. Akcje opowiadan potaczo-
¥} osoba bohatera i dzieja si¢ w pdinocnej Australii i na Nowej
__jivinei. Autor postugiwat si¢ tzw. ,pidgin English” znanym czytelni-
bm z ksigzek Londona. Opowiadania z tej ksiazki byly drukowane
rawic w calej Europie, a szczegdinie w Holandii. Wzmianka o nicj
ka;ra’ra si¢ réwnicz w angielskim czasopi$mie ,,Times Literary Sup-
blement”. Kolejng publikacja Szymanskiego w Australii byla ksiazka
Living with The Weirb Mob™ (,.Zycie z dziwdkami™) — zbi6r esejow
na temat zycia posréd Australijczykéw, Anglikéw i Amerykanow.
- W Australii w tym czasie prawie nie bylo ksiazek w jezyku angiel-
;klm 0 polskich losach w czasie II wojny $wiatowej. Byly publikacje
0 czeskim, francuskim, a nawet niemieckim ruchu oporu, nie bylo na-
lomiast prawie nic o Polskim Panstwie Podziernnym i o Powstaniu
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Warszawskim. Odpowiedzig na zapotrzebowanic w tym zakresic stat
si¢ album fotograficzny pt.: ,,Warsaw Aflame”. Jest to kronikarska ilu-
stracja oraz relacja wydarzefi w Warszawie od 1939 do 1945 1. Teksi
niemal w catodci napisat Szymanski. Ksiazka ta miata bardzo dobre
recenzje, ale nicstety nie stala sie sukcesem finansowym. Tate &

Z Australii wyjechat Leszek Szymanski do Anglii i studiowal na
Polskim Uniwersytecie na ObczyZnie — PUNO. Uzyskat tam stopich
navkowy doktora filozofii. Pézniej osiedlit si¢ na stale w USA. Na
CSU uzyskat jeszcze jeden dyplom magisterski, tym razem z nauk po-
litycznych. Godna odnotowania cickawostka jest niewaipliwie to, zc
Roman Polafiski swéj dyplomowy film zrealizowal na podstawie opo-
wiadania Szymanskiego ,.Klozet Babcia’

Mimo znacznych juz osiagnieé dziennikarskich i hiterackich, twér-
czo$C pisarska nie zapewniata Szymanskiemu godnych warunkéw zy-
cia. Zrédlem utrzymania z koniecznosci byly prace nie zwiazane z hi-
storig 1 literaturg. W maszynopisach pozostaly jego kolejne ksigzki:
»King of Bacchanalia”, ,Drunken maniana” i ~Mission™ — powiesé
szpiegowska ,,z pieprzykiem”. Przez 2 lata wydawat polskie pismo
w Los Angeles. Najwickszym jego dzielem jest niewatpliwie mono-
grafia w jezyku angielskim pt.?‘;,Casimir Pulaski. A Hero of the Ame-
iican Revolution” (wyd. w Nowym Jorku w 1979 i 1994 r.).

Leszek Szymanski jest zonaty z Vicky Albueza (Filipinka). Ma
dwoch synéw: Jose (ur. w r. 1988 w Australii, w Sydncy) i Jessie (ur.
wr 1997 w Long Beach w USA). W zwigzku z sytuacja rodzinna
znaczng cze$C czasu spedza na Filipinach, ktorych historia 1 kultura
stata si¢ tematem jego kolejnych tworczych pasji. Pracuje aktualnie
nad biografiami filipifiskich bohateréw: Jose Rizalja (1861-1896) i Jo-
se Laurela. Planuje rdwniez dokoficzenie i opublikowanic monografii
o Pawle Strzeleckim (1797-1873). Imieniem tego polskicgo podrézni-
ka, geologa i geografa nazwano wprawdzie najwyzszg pore w Austra-
lii, ale jako czlowiek pozostaje on zupelnie nieznany.
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- PUVEASKY

Book Review
G dihechill

. Pulaski In America

Col. Anthony K. Podbielski

HIPPOCRENE BOOKS, INC.
171 Madison Avenue, New York, NY 10016

Phone: (217) 685-4371 — Fax: (212) 779-9338
A lifetime of interest in the life and times of Casimur Putaski never
atistied me with the current historical information available on this fas-
cinating Pale, Janina Hoskins of the European Division of the US Library
of Congress compited in October 1979 an excellent **Selective L
Reading Materials in English on Pulaski.™ At the time of its publicativn
last fall. it did not contain a listing. of Leszek Szymanski's superb

monograph, Kuzimierz Pulaski in America, 1777-1779.°

——

~

1 enjoy=d reading this Pulaski monograph as if it were ahistorical nove
As'an example., so little is known of Pulaski's New Jersey military fora
into encmy held ‘crritory during 1778. Reading this absorbing book
realize! that il was a factual record, not fiction or cven some writet
historical assuriwptions of what Pulaski may have performed. Reprodu

* lions of the hitherto unknown, previously unpublished. corresponden

help to bring Pulaski’s bond character under closer scrutiny. One feels b
to this so often impetuous Pole. Readers with previous military servi
will feet a clase spiritual afinity with Pulaski. They will more readily shi
his disappointments and frusirations. They will better sense the ma
risunderstandings of Pulaski's motives in Urying to convince his milit:
superiors of the more efficient use of cavalry. The enrly American cava
units were usually assigned as groups supportive of the foot suldie
Pulaski was too aggresive for the ““conventional type of war™* milit;
commanders of our revolutionary war council. His broad tactical cxpt
ence in puerilla warfare in Poland and Turkey was lo “*carry the v
directly to the enemy.”™ General George S. Patton Jr. of World War ilfa

was often called a follower of Pulaski. He loo wasan aggressive milit

st d.imi:i:m and politician whe believed in rapid military campaigns. b

logistical planning and outright belligerency. Final military victories w

proof of his aggressive theories!

The armored forces insignia consists of an armored unit superimpo
on the traditional crossed cavalry sabers. It is a splendid tribute to

> analytical non- Polish

“*This publication is the result of archival research,” according to the . . Y 4
Culifornia resident author. He has, “*brought out a number of previously origin and development of the American cas alry from the Revolution
War to the present ime.

unknown documents and facts, without which any further, honest ap-
praisal of Pulaski’s important cungubuuom 10 the American revolution ; ¥ L 0 o excellent publication. A judicious appraisal overlo

would have been impossible.” Sy 2 P . . H
T . ; 3 _ these in view of the academic superiority of this book. It is defini
Szymanski is a well known Polish emigre scholar and writer. His recommended not only for gencral rea ding but as a schaol text.

Technical publishing difficultics account for a few typographical en

“monograph on the Polish American Revolut ry war hero, Kazimierz multi-cultural aspect of our American socicty demands constant histor

Pulaski. was written totally from a military historian’s point of view - with
a political background. It contains reproductions. of allegedly hitherto
unknown documents, some of them published for the first time. Also, for
the first time in ke last fifty years a young author has brought out
<omething new and significant on Pulaski. The author claims to have used
scientifically histarieal methods i this literary publication. His current
work will enable history buffs to further fully analyze and. appraise
Pulaski's efforts in our country’s struggic for independence.

With the continuing historical interest generated by our younger, Polish
American wrilers, it appears that this latest Pulaski publication may not be
the final one of this intriguing subject.

Malice and prejudice met Pulaski from certain American and Turcign
officers after his arrival in the Colonics. His heroic deeds in the colonial
warfare were minindzed. There was resentment against this young, brash
foreigner, because of his dynamism and fervent desire to “"push™ the war
to the enemy. The reader becomes aware of the American officers” hostil-
itv and antagonism toward the more experienced ~forcign™ officers.
General George Washington's Fabian tactics, his propensity forhesitation
and slow decision were in sharp contrastto Pulaski’s aggressiveness and
persisient ucmand for military action. In this reference, it is commendable
that Pulaski's letters to General Washington are published compiete in
Szymanski's bouok. w

There continues to grow in America.a certain *"mystique™ about
Pulaski’s person and personality. Despite the fact that so many fowns
couaties, park areas. public buildings. highways and skyways bear his
fillustrious .name, Pulaski is till the “unknown Polish general™ of the
Revolutionary War. This paradoxical lack of detailed histarical data is
being slowly dispelied, now that we have Mr. Szymanski's excellent

monograph. = '

The author ingeniously utilizes broad footnotes and extensive biog-
raphical documentation, incorporating them within the text proper. Thus
he brings Pulaski's image closer to the average reader and student Jesir-
ous of more extensive information on the Polish general's activities. The

histarian and scrupulous rescarcher, for instance.
« *aare than nooreciate the chranological sequence of complex. military

research. Historical literature of this nature must be disseminated thro
bath privaic ers and our Iree pui ibrary sysicms.

Pulaski, a Polish nobleman who fought for the

independence of America. The man who said: "I

came to hazard all for the freedom of America,”
$24.95

CASIMIR
PULASKI

A Hero of the American Revolution

Leszek Szymanski, Pu.D:
With a Foreword by i
I'ADDEUS MaLISZEWSK]

Nearly 30 towns and counties in America bear
ih: n:cmc ofkl’ulzski: in Georgia, Hlinois, Indi-

na, Kenwcky, Michigan, Mississippi, Mi i
Ell'). New York, Ohio, Pcnmyiﬂuif.PSnmLﬂgt::)—
h.na‘, Fennessee, Texas, Vicginia and West Vir-
giniz. Countless bridges, highways, monuments X
and avenues are dedicated to this Polish-
Amecrican hero. -_E
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plastycznym, \I]-cazujq wrazliwoéc autora na dolg zaglo-

dzonych ludzi. W picrwszym z nich, datowanym dwy”
dni po przybyciu, donosi:

W Carrick-on-Shannon zastatem dom ubogiclf
szpilal przepelniony polnagimi i wycieficzonymi m/
czyznami, kobictami i dzieémi, ofiarami czerwon) ,
febry, ktora przewazmic kofcgla sig smicrcin ‘I a
0gsob umiera codziennie, 7¢ nie mozna nastarczyd ;
mien. o

Migdzy Carrick a Sligo widziatem niezliczona N
wedrujacych, obdartyeh rodzin: niektérzy wlekli sig
ni rozsiedli sig przy drodze; catkowite wyezerpanie
dato ich twarzom wyraz przygnebienia, zatamania i
niszezenia: straszliwe skutki glodu, chordb i braku
chu nad glowa przy pogodzie, ktéra na przemian &
gala to deszezem, to Sniegiem.

W Sligo zastatem na ulicach thumy tych nieszc!
nikéw, krzyczace z glodu ale zachowujace porza
okazujace wzgledy osobom i nie naruszajace ich
nia. W domu ubogich bylo pelno przypadkéw feb
czerwonki, ktére zwykle koficza sig fatalne. Codzi
nie wzrasta liczba proszacych o przyjecie do tego @
kiadu nie tylko ze wzglgdu na spodziewang pomoc,
ci, co $wiadomi sy nadchodzacego koica, pra

WIELKI GtOD W IRLANDII <

W dniu 28 maja 1846 r. angielskie Royal Geogra- !
phical Socicty przyznato na dorocznym posiedzeniu Sir :

Pawlowi Edmundowi de Strzeleckicmu zloty medal.
Nasz rodak otrzymat go za wybitny wklad w rozwéj
geografii, a bezposrednia przyczyng uhonorowania go
tym prestizowym odznaczeniem byla jego ksigzka Fi-
zvezny opis ‘Nowej Poludniowej Walii i Ziemi van Die-
mena.

W tym samym czasic Irlandie nawiedzifa klgska
wielkiego glodu. Jako jego przyczyng ogloszono nie-
urodzaj ziemniakéw, spowodowany przywleczona z
Ameryki choroba. Sprawa byla jednak bardziej skom-
plikowana, poniewaz w tym czasie, gdy ludzie marli z
wycieficzenia, angielscy wladciciele irlandzkich latyfun-
diéw eksportowali do Europy zboze. Do strasznego
gtodu doszly epidemie, a najwicksze rozmiary klgska
osiggneta w latach 1846-1847.

W daiu 1 stycznia 1847 r. utworzono w Lodnynie
British Association for Reliel of the Extreme Distress
in Ireland and Scotland, ktérego celem byto niesienic
pomocy Irlandii i czesciowo Szkocji. Strzelecki. majgey
wysoka pozycje w Londynie, natychmiast zdecydowat
sie na dziatanie. W sprawozdaniu Rady Stowarzyszenia
z 20 stycznia 1847 r. zanotowano: ,(...) polski szlachcic
i badacz zaoferowal swe ushugi bezplatnie, podobnie
jak uezynili to (poiniej, za jego przyktadem - przyp.
aut.} lordowie Clinton i Butler”.

Oferta Strzeleckiego zostata przyjeta 22 stycznia
{(byl to zaszezyt, gdyz prozpozycje wielu znakomitoéei
odrzucono), a jego samego poproszono o wyjazd do
Irlandii, gdzie znalazt sie juz 26 stycznia. Porzucil wy-
godne zycie w Londynie i zglosit sig do cigzkiej i nie-
bezpicczne] pracy. A jak nichezpieczne], okazato sig
pozniej, gdy zarazit sie tyfusem i ledwo uszedt z zy-
ciem. Poczatkowo dzialal w hrabstwach najbardzie)

umieraé w domu ubogich, by w ten sposdb zapewni¢
sobie prawo do trumny i chrzecijafiskiego pochowku.
W iym domu ubogich, albo scile mowige przytutku,
bylo piecset oséb chorych; jego kierownik i zastgpca
kierownika byli rowniez chorzy.

Jeszeze straszniejsze objawy spustoszenia widzia-
fem pomigdzy Sligo a Westport, w miejscowoSciach
Ballina, Foxford, Swineford i Castlebar. Ludnos¢ spra-
wia wrazenie jakby byla sparalizowana i bezradna, bar-
dziej obtargana i brudna, tu straszliwie przygnebiona,
éwdzie ze stoickim spokojem oczekujaca $mierci, to
znéw jakby w obawie przed jeszeze gorszymi nieszezes-
ciami ludzie uciekaja od swych ognisk domowych i
rodzin. Zbadanie kilku poszczegélnych przypadkow
nedzy, ukazato mi najbardzie] za serce szarpigee przy-
kiady ludzkiej niedoli doprowadzonej do takiego stop-
nia, do jakiego tylko moze ona dojsé. Przyklady strasz-
nego i ponurego losu, jaki zawist nad caby ludnosceiy,

siach swych wychudlych i ostabionych matek budza
uczucia najwyzsze] litosci”.

Bedgc juz w Dublinie, Strzelecki w swoich rapor-
tach podkresla zawsze niedolg ludzka a szezegolpie
boleje nad losem dzieci, Oto fragment jednego z nich,
z 24 pazdwiernika 1847 r.:

+W moim ostatnim komunikacie zwrocitem Pana
| uwage na bolesny stan w jakim znajdowaly sig wediug
mych obserwacji nieszczgsliwe deieci w czasie zeszlej

bedzie wywieraé na los kraju ich fizyczny i moralny
upadek wywolany glodem i brakiem odziezy.

Méwitem Panu réwniez, ze Tymczasowa Ustawa
Pomocy oraz dary oséb prywatnych i instytucji chary-
tatywnych, chociaz lagodza w pelni niedolg ludnosci
doroslej, rzadko sa skuteczne w ulzeniu doli opuszczo-
nych dzieci, ktére w ogdlnej pogoni za iywnoscig i
walce o nia porzucono pa pastwe glodu. Dodatem, Ze
uwazajac oddzielne wydawanie pozywienia dla nich za
co$ tak potrzebnego, jak zabezpieczenie ich (zwlaszcza
dziewczat) w czasie dnia od tych bolesnych scen, kto-
rych czesciowo sa widzami, czesciowo aktorami, pro-

temu pomocy w Westport™.

the Extreme Distress in Ireland and Scotland, ktorego

cownicy ofiarowali szefowi zlota tablice z wyrytymi
nazwiskami. Wrécit do Londyau w maju 1849 r., gdzie

$mierci, ale pomagat takze emigrowaé z Ziclonej Wys-
py, skad wyjechalo dwa miliony oséb.

tomkéw rozsianych po calym $wiecie emigrantéw,
bedzie obchodzié uroczyicie 150. rocznice wielkiego
gtodu. Czy beda pamigtaé o naszym rodaku, ktéry tak

bowalem za Padska zgoda i aprobata oddziclnego sys- |

Dziatalnodé British Association o the Relef o1 |

zwhaszeza widok biednych dzieci i niemowlat przy pier- |

zimy oraz na obecne i przyszle skutki, jakie wywiera 1

gléwnym przedstawicielem na Irlandig byl Sir Pawel :
Edmund de Strzelecki, ocalita okoto miliona istnien !
ludzkich. Po zakoficzeniu swej pracy nasz rodak otrzy- |
mat publiczne podzigkowanie, a podlegli mu wspélpra- |

krélowa Wiktoria przyznala mu za walke z wielkim |
glodem jedno z najwyiszych odeznaczen brytyjskich - |
Order Eazni. Strzelecki nie tylko ratowal ludzi od |

W biezacym roku 77 miliondw Irdandezykéw, po- |
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ON "VANDEMONIAN" ISLAND
A friend to the North Pole hero of a Governor and his "crazy" wife

"HOME" BOUND
China, and Malayan Archipelago

ENGLAND AGAIN
The extraordinary book and the colossal map, and his scientific achievements

IRELAND
The hero of the Great Irish Famine

FOR LOVE OF LONDON AND...?

Fame and honors

The toast of the High Society or Scarlet Pimpernel?

Secret adviser to men behind the Crimean War

Mission to Russia and Turkey

End of the romance

Directing conspiratorial activities in Prussian and Russian parts of Poland
Anonymous grave but posthumous fame

The mystery of his testament



The schema below is slanted to show the popular appeal of Strzelecki's biography. The
serious and documentary parts of the book are incorporated in such a way as to make it
appealing for high brow readers and libraries, as well as to the middle and even low brow
reader.

I project the sale of at least 50,000 copies and about 15% profit.

L.Sz..

EXPLORER EXTRAORDINARY
Sir Paul E. Strzelecki

His unusual life, and his times. (1797-1873. Early and mid Victorian.)

POLAND

The lost years

Deserter

The beginning of the Romance

Elopement

Prince's Favorite

Malfeasant?

Secret Emissary of the Revolutionary government

ENGLAND AND SCOTLAND
New life

New career

Secret love?

AMERICAS AND OCEANIA

Travels and discoveries in North and South Americas
Volcano of Hawaii

Secret advisor to the Queen of Tahiti

Secret Adviser to the British Royal Resident in New Zealand

AUSTRALIA

The Great Walkabout

Naming the highest mountain of the continent, Kosciuszko
Discovery of goid

Discovery of Gippstand
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N our successful Tabours in the fickd of geography have Leen so frequently and so
 honourably mentioned i former addiesses iom this chats, thal in now 'rising lo sfale
™~ reasens which inducest the Coune it of this Sovicly unanimously lo bestow upon you o
its royabigedals, | can do Hitle mwte than yecapitulate what bas been already made fa
1o the Saciely ihrough the annual addiess of my predecessurs. in the year 1841we firs
fearnt tu estiraate the value of your labour in the exdensive ad of New Soulh Wales
denominated Gipp's Land, containing an extent of 5,600 syuare miles, a navipable la
several rivers, and front e tichiness of ifs soit and paslurage, presenling an inviting p
to sciilers, 1 1844 was announced 1o us your more arduous exploralion of the southe
porlion-of ifaf range of mountains whicl extend froninorth to south along the caster
of l*gluw‘gv,Soull'x Wales, af gread distance iom the coost, and ae found conlinued in Vi
Dicmed's Lands These nountains, you fraced continously on foel from latilude 31 b
crossing thent repeatedly, examtining their dharacter in Jelail, and ascerlaining theirn

licight lo b aboul 3.500 [eck o
In the course of last year you have given lo the public the result of your labours in the
enlifled "Physical Description of New Svuth Wales and Van Diemen’s Land,
comprehicading e fruits of five yeas of conlinaal labour during a tour of 7,000 mile
foot, "This work treating, within a modetale compass, of the history and resulls of he
supveys of those countsics, of their Jdimale, tiir geotosty, bolany and zoology, as wel
physical, morad and social state of the aburigines, and the state of colonial agriculuze,
whole illustrated by compatisons wvills nther countiivs visited by yourself in the cours
twelve years' lravel hrough mwst of the regions of the world, is a most valuable add
our knowdedge of this feresling portion of the globc; and logether with the beautifi
{ Edwiennd Sivectecks, IS Worsa, peological map, constiucled by yoursell, and nuw 2zhibited before us (a reduction of
) illusliales vour work), and the energy and peiseverance required to produce these res
e brodainn A GEOGRAPEFIER OF NO ORDINARY MERIT, and form the ground
CONTEMPORARY AUTHORS "ol 1 ave now, b the name of the Council to present to you {the Royal Gold A
wial From the speech of Lord Reginald Colchester, the President of the Royal Geographi
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Pscape to e Tropics, Parnasus (oydncy), VL.
On the Wallaby Track, [Londen), 1903, )
Nanecound, Jronika & Gwiazde Polarae, 1905, -
Living with the Weird Aeb, Tridem, 1970
Warsaw Aflaie, Polpress, 1973,
Pataski Mohcewar Niozmary, Wici, 180
Coesimir Pulskiz A Lero of the American Kevolicion,
Lippoctene (New York, 19
fOE RPfoOA VD
Cdncattion: Polish University Abroad, P,
ir‘)r"J: Uisi\'cl:;i[y ol Loudon, AL U7, (.':llilmn];'.
.‘J_c:m: ‘Uur\“cn;ily, BLAL, LUSG. fwlitics: “Propies-
ESE Comservatisl.”  fdgion: Unitavian-Universal-
i'IJL. Avocarional ercsis: Sociolopy, politics, an-
ey

fravel, becares.

“——-— Socicly, London. (25t May, 1840)
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SZUMANSKI, LESZEK (1933~ ) was bom
mn'f (_tlIll.li!ilfi'E in VWasaw. o 1956 lie becune
cihuu ol an independent literary magazioe, the
Conternporasy, which wok its tde fiom a [jg-
ety grougr be founded. Szpmanski lefe Poland
in the 1g6os and spent suime e in Avswalia
he o lives in Los Augeles. e has published
o collections of shore swies, soue of which
ae v Ausualin,d Liwape 1o the Tropics
Gt and Un she Weallaby Track (1yG7); an
A u'f surne of his expeticnees in Australia,
,[\;;:J:,f :z'::/i ll)f.li/m'.l ‘.Hsz (?xgyj); l?ur.mru

Gyt a dessaiption o the Getnan
swopition ol Poland; and Camdle for Polund
Hyka),anac it of the Sobidait; muoveneur.
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NA WYSPIE "DEMONOW"
Przyjaciel i Doradca Gubernatora (bohatera Arktyku) oraz jego "zwariowanej"
Malzonki

DO DOMU?
Chiny i Archipelag Malajski

ZNOW W ANGLIX
Ogromna naukowa Ksiazka i kolosalna Geologiczna Mapa Australii
Naukowiec i Antropolog

IRLANDIA
Bohater podczas glodu ziemniaczanego

Z MILOSCI DO LONDYNU CZY OJCZYZNY?
Slawa, i Zaszczyty

Projektodawca '"London Exhibition?

Lew Salonowy czy "Scarlet Pimpernel"?

Za Kulisami Wojny Krymskiej. Desanty w Polsce.
Misja w Rosji i Turcji

Kto Kierowal Spiskami w Zaberach?

Koniec Romansu.

Anonimowy Grob i Pesmiertelna Slawa
TajemnicaTestamentu



PODROZNIK NADZWYCZAJNY

Sir Paul E. Strzelecki (1797 - 1873)

Jego Niezwykle Zycie, Podroze i Odkrycia Naukowe

Opowiesc Wiktorianska

POLSKA

Zagubione lata

Dezerter

Poczatek Niezwyklego Romansu
Porwanie Narzeczonej

Faworyt Ksiecia Ekscentryka
Malwersant?

ANGLIA I SZKOCJA
Nowe Zycie

Nowa Kariera

Nowa Milosc?

AMERYKI I OCEANIA

Podroze i odkrycia w Polnocnej i Poludniowej Ameryce
Wulkany Hawajow

Tajny Radca Krolowej Tahiti

Doradca Brytyjskiego Rezydenta w Nowej Zelandii

AUSTRALIA

"Walkabout" Nadzwyczajny

Nazwanie Najwyzszego Szezytu Australii Imieniem Kosciuszki
Okrycie Zlota

Odkrycie Krainy Gippsa
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EXPLORER

KOSCIUSZKO'S STRZELECKI

A biogi'aphy by Leszek Szymanski, Ph.D.
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dzunglach i niedostepnych gorach. Wszedzie zyl jak tubylec, spiac na matach na podlodze,
jedzac tylko ryby i ryz oraz troche owocow. A w stolicy nie wahajac sie mieszkac w
najbezp ~cmieiszej™ dzietnicy. Nikt go nigdy nie skrzywdzl.

Pisarz Vjazd na stale na Filipiny tub do Malayzji. Na razie mieszka w USA, od
dluzszego  su ;rzygotowuje . Ksiege Pamigtkows”, w waskim nakladzie, poswiecong
gawiske ' I "iom  Wspolczesnosei”, grupy poetyckiej, pismu i pokoleniu pod ta nazwa,
powstalh . v 1956 roku. Szymanski jest uzmawany za pisarza polsko-australijsko-
amerykainlicse Tak jest notowany w Oxford Dictionary of Australian Writers | w
ameryka 2 wydawnictwie ,,Gala”. Brak go w polskich biografiach

Po uk ~iu . Ksiegi™ zamierza wrocic do swej kolosalnej biografii Jose Rizala.

Nalezy jesw.ce dodac, ze na opowiadaniy Szymanskiego , Klozet Babcia”, Roman Polanski
opar] scenariusz swej dyplomowej krotkometrazowki ~Kiedy Spadaja Anioly”. Szymanski
napisal tez wielogodzinny scenariusz _Pulaski” i krotki sensacyjny ,,Dr Monster”. Pomysl
zaczerpnal ze Znachora” Dolegi Mostowicza”, ale akcja dzieje sie na Filipinach.
Szymans " :mu udalc sie opanowac tevinixe pisania scenariuszy. Sztuke sama w sobie, ale
Jjak ‘wier.4 zajmuje to zbyt duzo czasu, a szukanie wytworni jes: :ze wiecej.

Szymanski ma tyle projektow, ze wzmiankowanie ich zajelo by zbyt wiele miejsca Tak w
wielkim skrocie wyglada kariera literacka pisarza, ktorego kiedys cenzura i krytka P.RL.
okreslaly ‘ako nieplodnego.

Oto je; :ktualny adres: Dr Leszek Szymaniski, 4571 Bamner Dr Apt. 4, Long Beach Ca
90807, USA.

STANISLAW STANIK
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nakladzie, po$wiecong zjawisku i ludziom ,,Wspélczesnosci”, grupy poetyckiej, pismu i
pokoleniu pod ta nazwa, powstalym w 1956 roku.

Szymanski jest uznawany za pisarza polsko-australijsko-amerykanskiego. Oto jego
aktualny adres: Dr Leszek Szymanski, 4571 Banner Dr Apt. 4 Long Beach Ca 90807
USA.

Stanistaw Stanik
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Drugie wydanie ksiazki, Casimir Pulaski. A Hero of the American Revolution”nie bylo
odbijane powielaczowo, tylko drukowane i réznilo sie nieznacznie zestawem materialow
(doszed! wstep Tadeusza Maliszewskiego) i jego ukladem. Z jej skrzydeltka mozna bylo
tez dowiedzieé sie, 2e 30 miast w Ameryce nosito nazwe Pulaski, W 1980 roku
Wydawnictwo ,,Wici” (Chicago) wydalo jeszeze po polsku niezbyt obszerny,
wspominang juz ksiazeczke o charakterze popularnym ,Pulaski — bohater nieznany”, a
przedstawiajac ja T.S. Pechron napisal w ,,0d Wydawnictwa”, ze: ,,Jest to zbiér
artykuléw Leszka Szymariskiego, ktére w wiekszo§ci ukazaly si¢ w prasie polonijnej.
Zebrane w formie ksigikowej nie traca nic na wartosci. Wprost przeciwnie — duzo
zyskuja, ukazujac sylwetke Pulaskiego w nowym, ciekawym $wietle, chyba najblizszym
prawdy.” Autor przedstawil najwazniejsze, ale bardzo szczegblowo epizody z Zycia
bohatera-Polaka.

Inspiratorem powstania nastepnej ksigzki Szymanskiego ,,Candle for Poland: 469
Days of Solidarity” (San Bernardino, 1982), byl wujek pisarza, Wiadystaw Sila Nowicki
(ktéry deradzal mu powrdt do PRL), dostarczajac z kraju nad Wisla mnéstwo
materialéw o wydarzeniach lat 1980-1981, zwigzanych z dzialalnoécig ,,Solidarnosci”.
(Unikalne dokument Solidarnosci, oraz swoj prywamy Ksiegozbior Szymanski
podarowal University of Souithern California, z ktorego biblioteki korzystal piszac swa
prace).Zawierala ona omdwienie jego programu secjalnego, role dziejowa i upadek pod
ciSnieniem wydarzen politycznych, Cze$¢ historyczna — to malo, autor dodal do niej
progam ruchu, raporty, notki biograficzne o poszczegélnych postaciach, wytlumaczenie
nazw organizacji— stowem by! to przewodnik po calych latach istnienia ruchu i o nim
jako zjawisku,

Ksiazka miala ukazaé sie jeszcze przed zdelegalizowaniem ,,Solidarne$ci”, wydana
przez oficyng Borgo Press. Bylaby pierwsza ksiazka tego typu na rynku $wiatowym.
Niestety przez niedopatrzenie wydawcy, wyszla drukiem gdy pojawily si¢ inne. Mimo
tego opdinienia prawie kaidy wazniejszy ,Jlearned journal” w USA , Kanadzie (a nawet
niemiecki) zamieszczal recenzje ( ksiazke wzmiankowal nawet popularnyL.A. Times, nie
mowiac o entuzjastycznym przyjeciu przez prase polonijna). Niewiele to pomoglo.
Rynek ksiegarski wchlonal raptem kilkanascie egzemplarzy tej wyjatkowej, precyzyjnie
skomponowanej ksigZzki. Temat byl juz wyczerpany.

Szymanski kaida wolna chwilg po$wigca pisaniu, cho¢ w warunkach amerykanskich
tematy polskie malo kogo obchodza (przynajmniej w wydaniu poglebionym). Napisal
monografie o Pawle Strzeleckim (1797-1873), Imieniem tego polskiego podréznika,
geologa i geografa nazwano co prawda najwyisza gére w Australii, ale jako czlowiek
pozostaje on zupelnie nieznany. Nieznana jest jego konspiracyjna dzialalnosc polityczna
w pruskim i rosyjskim zaborze. Malo tez kto wie, jak wazna role odegral pomagajc
Irlandczykom w czasie kartoflanej kleski glodowej. A mowi sie obecnie by gore
Kosciuszki przechrzeic na jakas nazwe aboryginska.

Pisarz w zwiazku z sytuacja rodzinna znaczng cze§¢ czasu spedza na Filipinach,
ktérych historia i kultura staly si¢ tworzywem jego tworczej pasji. Pracowal dlugo nad
biografiami filipisiskich bohateréw: Jose Rizala (1861-1896) i Jose Laurela. Ten
pierwszy to bohater narodowy Filipin, pisarz, dzialacz niepodlegloSciowy, geniusz mysli
na skal¢ Leonarda da Vinci, rozstrzelany przez Hiszpanéw w wieku 33 Iat, Laurel to
polityk wielkiej miary de facte jeden z glownych architectow niepodleglosci Filipin.Te
zainteresowania maja m. In swe Zrédlo w fakcie, ze Leszek byl Zonaty Filipinka (jak
wspomniano), Vicky Albuera, z kférg ma dwéch synéw: Jose [Jozef] (ur. w 1988 w
Australii, Sydney), i Jessie [Grzegorz] (ur. w 1997 r. w Long Beach w USA).

Pisarz planuje wyjazd w przyszlym roku na stale na Filipiny lub do Malayzji. Na razie
mieszka w USA, od dluzszego czasu przygotownje ,,Ksigge Pamiatkowa”, w waskim
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przymusowe zignorowanie go w ,, Kameralnej}. Pilnowalem diamentéw Jej Krélewskiej
Moéci w British Museum.”

W Anglii przebywal Szymanski kilka lat. W czasie wolnym stundiowal na Polskim
Uniwersytecie na ObczyZnie — PUNQ, Uzyskatl tam stopien naukewy doktora filozofii, a
takze B.A. z literatury polskiej na London University. Jeéli doda¢, ze p6Zniej, po
wyjeidzie do USA, uzyskal dyplom magisterski z nauk politycznych na CSU w Kaliforni
— okaze sig, ze jego wyksztalcenie bylo wszechstronne i zdobywane w wielu miejscach,
niestety, duch niespokejny pisarza nie pozwalal mu pedzi¢ ustabilizowany tryb Zycia.

Do Ameryki $ciagngt go Janos Horvath, ,,Mial mi tam pomdc Departament stanu -
pisal Szymaiiski. — RzeczywiScie, obiecano mi prace w szkole wywiadu, uczenia
polskiego (wykladal tam kiedy$ Czeslaw Milosz). Otwarcie nie stawiano mi zadnych
warunkéw, ale gdy nie wykazywalem ochoty imitowa¢ Jamesa Bond'a, moje podanie
zostalo edrzucone przez niejakiego Burakowskiego z uzasadnieniem, ze nie wladam
poprawnie polszczyzna. Po tym kopalem groby w dzielnicy Queens w New York. W
polskiej dzielnicy, Green Point pracowalem dla slawetnego ksiedza Leona Tolczyka.
Bylem odiwiernym i detektywem w hotelu Americana, nastepnie przeniosiem sie do
Kaliforni. Przedtem pracowalem w ,, Pitsburczaninie” i ,,Gwiezdzie Polarnej”. Z
»Gwiazdy” wygryzl mnie wyslannik KC PZPR, Hieronim Kubiak, przy pomocy prof.
Waclawa Soroki. W Kaliforni przez krotki czas poszukiwalem zlota w okolicy Sonora.
Prawie nic nie znalazlem. Krétko pracowalem jako zecer i linotypista. Nauczylem si¢
tego w Australii i Anglii. Ostatecznie przyklapnalem pracujac jako security guard czyli
wartownik. Z Markiem Hiasko pisalismy powies¢ ", Rice Eaters”. Za zaliczke mieliSmy
jechaé do Meksyku, by tam spokejnie pisaé. Marek nagle dostal zaproszenie do Yzraela.
Napisal: ,,stary, wyjezdiam do Izraela. Placa!” Chyba ostatni list [jego] w Ameryce.”

Mimo tytuléw i osiagnieé dziennikarskich i literackich, praca twércza nie zapewnila
Szymanskiemu godnych warunkéw Zycia. W maszynopisach pozostawaly jego kolejne
ksiaiki: ,,King of Bacchanalia”, ,,Drunken Maniana” (wspomniana) i ,,Mission”,
powiesé szpiegowska z pieprzykiem. Najwigksze a jednoczesnie najdtuzej pisane i stale
dopeniane staly si¢ jego prace o Kazimierzu Pulaskim, zwlaszcza ,,Casimir Pulaski. A
Hero of the American Revolution” (wyd. w Nowym Jorku w 1979 i 1994 roku).

W pracy o polsko-amerykanskim bohaterze ,,Pulaski - bohater nieznany”, pisanej
poimiej po polsku, a wydanej w Chicago w 1980 roku, mozna dowiedziec si¢ o
szczegblach zainteresowania i zglebiania tematu, We wstepie Edwarda Duszy moina
przeczytaé: ,,Okolo dziesieciu lat temu Leszek Szymanski zaczal gromadzié materialy do
monografii 0 Kazimierzu Pulaskim w Ameryce. Przestudiowal tysigce dokumentéw,
odkryl nowe lub wywléki zapomniane materialy pokazujgce naszego bohatera w
nowym, bardzo pochlebnym §wietle, Ale Szymaiiski ma jeden mankament. Jest to pisarz
zawodowy, a nie dobrze platny profesor, wigc jego zdolno$¢ zarobkowania nie
przekracza skali robotnika niewykwalifikowanego.” Istotnie, nawet trzy wersje biografii
Pulaskiego nie przyniosly Szymanskiemu duzych pienigdzy.

O Pulaskim w Ameryce pisali: Wiadystaw Kozlowski, dr Wiadyslaw Wayda,
Wiadystaw Konopczynski, lecz tematu nie zglebili dostatecznie i ich material mozna bylo
potraktowa¢ jako przyczynkarski. Wertujac archiwa Waszyngtonu, Nowego Jorku,
Londynu, New Jersey i Georgii, p mégl stworzyé prace bez precedensu, jakiej niesposob
poglebié. Byla monografia Zycia i dzialalnosci Pulaskiego w latach 1777-1797,
przedstawiajgca akcje Armii Waszyngtona, Na kanwie wojny o nniepodleglosc osnul
ciezkie i tragiczne losy polskiego bohatera, tworcy amerykanskiej kawalerii, autora
pierwszego regulaminu Armii Kontynentalne Cavalary Regulation) i dowedcy
niezaleznego legionu nazwanego jego imieniem,



Doktora Ziwago. Przez dolaczenie sie autora do emigracji ksiazka stracila smak
zakazanego owocu i Pellegrini jej nie wydrukowal, Inni wydawcy tez nie. Pazdziernik
przestal byc sensacja.

Lecz wracajac ku debiutanckiemu zbiorowi nowel, warto zauwazy¢, Ze spotkal sig¢ z
duzym zainteresowaniem recenzentéw, Artur Koestler, ktéry byl ushuinym impresariem
dia miodych pisarzy, napisal m.in.: ,,Dla Australijezykéw lub innych ludzi
interesujacych sie bezkresna i nowa kraina, opowiadania Szymanskiego maja
dodatkowaq wartofé. One oddaja realistyczny wizerunek Zycia migrantow, Stajac z tej
czy z drugiej strony ,,Zelaznej kurtyny”, autor zawsze sympatyzuje z pokrzywdzonymi,”
Z kolei mieszkajacy w kraju znany pisarz Stanistaw Rembek na kanwie tych opowiadaii
napisal w swej przedmowie m.in,: ,Jego [Szymanskiego] literatura stara si¢ wylawiaé
najbardziej charakterystyczne fenomeny Zycia.” OczywiScie, pisarz chwalil trafno$é
obserwacji pisarza, wiernoéc realiom, opanowanie sztuki zainteresowania uwagi
czytelnika itd,

Drugg pozycja ksiazkowa, jeszcze w okresie australijskim, byl zbiér opowiadan
przygodewych ,,On the Wallaby Track” (Londyn, 1965), z dedykacja dla zony Jadwigi.
Tytul ksigzki mozna w przyblizeniu przetumaczyé jako ,na szlaku”, wzglednie ,,Na
kangurzym szlaku”, Wydanie ksiazki i jej pickna szata graficzna ~ jak zaznaczyt autor —
byla mozliwa dzigki Krystynie i Czestawowi Bednarczykom. Akcje opowiadan, a sa ich
cztery (,On the Wallaby Track”, ,,The Heart”, ,Slaver in Paradise” i ,,The Cure”)
polaczone sq osoba behatera i dziejg sie w pélmocnej Australii i na Nowej Gwinei, Aator
postuzyl si¢ tzw. ,pidgin English”, znanym czytelnikom z ksigzek Londona (péZniej swa
biografi¢ Szymanski poréwnal wiaénie do biografii Londona i Gorkiego). Opowiadania z
tej ksiazki byly drukowane w calej Furopie, a szczegélnie w Holandii. Wzmianka o niej
ukazala si¢ m.in. w angielskim czasopismie ,, Times Literary Supplement”, W U.S.A,
tytulowe opowiadanie bylo drukowane w ,,Short Story International”,

Kolejng publikacjg Szymanskiego z Australii byla ksigzka ,,Living with the Weird
Mob” (,Zycie z dziwakami”) — zbi6r esejéw na temat Zycia wéréd Australijezykéw,
Anglikdow i Amerykanéw, wydany w Los Angeles. Autor prébuje odzwierciedli€ jezyki,
zwyczaje i osobliwosci tych trzech nacji.

W Australii w tym czasie nie bylo prawie ksigZek w jezyku angielskim o polskich
fosach w czasie IT wojny Swiatowej w kraju. Byly takie publikacje o czeskim,
francuskim, takie niemieckim ruchu oporu, nie bylo natomiast o Polskim Paristwie
Podziemnym i o Powstanin Warszawskim. Qdpowiedzia na miejscowe zapotrzebowanie
w tym zakresie stal sig album historyczno-fotograficzny, opracowany przez Czeslawa
Banasiewicza, pt. ,, Warsaw Aflame the 1939-1945 Years”, z tekstem gléwnie Leszka
Szymanskiego, ale z jednym rozdzialem autorstwa Tadeusza Bieleckiego (Los Angeles,
1973). W ,,Forword” zaznaczono, Ze jest to pierwsza popularna opowie§¢ o Warszawie z
czaséw dlugich lat niemieckiej okupacji, a ujgta chronologicznie, miesige po miesigcu,
byla wstrzasajacym dokumentem (ilustrowanym czarno-bialymi fotografiami), ktéry
spotkat si¢ z zywym odbiorem krytyki (drukowata bardzo dobre recenzje), niestety, nie
stala sig ta ksiatka sukcesem finansowym.

Z Australii wyjechal Leszek Szymaniski do Anglii, dzigki pomocy Jozefa Mackiewicza,
O tym etapie zycia Szymanski tak napisal: ,Mackiewicza spotkalerms w Monachium. Byl
mily i goécinny i dal mi list polecajacy do Karola Zbyszewskiego, Zbyszewski i
Aleksander Bergman pomogli mi dostaé [w Anglii] prace w ,,Dzienniku Polskim”,
Wywalili mnie Wieslaw Wohnut (naczelny), chyba na zloéé Mackiewiczowi,
Zbyszewskiemu i Bergmanowi, ne, bo jak twierdzil - czym skorupka za mlodu nasiakia,
tym na staro$é traci. Chodzilo mu o [moje} szkoly komunistyczne, PéZniej redagowalem
kapitanowi Tadeuszowi Kutkowi ,,Fregate” (...) Kutek sie na mnie odgryzak.{Za



angielskiego. Pomagal wreszcie Parnickiemu w sprawach finansowo-wydawniczych, co
potem zaowocowalo dowodami wdziecznosci starszego pisarza. Mial w kieszeni umowe i
na drugg ksigzke,

Bedac w sytuacji kryzysowej jako czlowiek niechetny polityce dwezesnych wladz, a
otrzymawszy jeszcze w 1958 roku nagrode ufundowang przez Teodora Parnickiegoe,
zdecydowal si¢ wyjechaé do Indii, by przeprowadzi¢ wizje lokalna do swej ksiazki o
panowaniu Grekéw w starozytnych Indiach, Wplyw Parnickiego na mlodego wéwczas
pisarza byl bardzo silny, W Indiach przebywal w ashramie u podnéza Himalajow w
Rishikesh. Posylane do kraju, na adres Miroslawa Malcharka, artykuly, ktére ten mial
przepisywaé, a byly to reportaie z pieszej wedréwki z Vinobaji, pobytu w ashramie
Shri Shivananda, szly do kesza. Wkrétce wyjechal dalej — na Filipiny, ktére wywarly na
nim wielkie wrazenie i pozostawily §lad na cale Zycie (trzecia jego Zona zostala -
Filipinka, z ktéra ma dwich synéw),

Przebywajac w Indiach, przezywal rozterki duchowe, ktére wzmogly si¢ jeszcze
bardziej na Filipinach, Rozwazal mozliwo§¢ poproszenia o azyl i skazania si¢ napobyt
na ¢bczyznie,. Ostatecznie wybral zwykla emigracje do Australii.Nie narazil przez to
matki na zemste, ani kolegow na bezposrednie konsekwencje. Oficjalnym
wytilumaczeniem jego decyzji byla nagla chec nawracannia na Chrzescijanstwo
tubylcow z Nowej Gwineii. Zapisal sie fez Austro-Asian Missionary College. Do
pozostania zagranica naméwili go jeszcze w New Delhi Arthur Koestler, Bolesiaw
Wierzbianski i prof, Janos Horvath, Oraz posrednio Jerzy Giedroy¢ ktory obiecywal mu
wyda¢ ksigzke, ale poniewaz zmiana opcji przez Szymarskiego obyla sie bez wrzawy w
kraju, odstapil od projektu. Z fatalnym jak sie okazalo s,kutkiem dla autora, ktory nie
zostal oficjalnympisarzem emigracyjnym, a jednoczesnie nie zedobyl slawy piszac po
angielsku. Doskonala ocena krytyczna nie przyniosla populameci miedzy czytelnikami.

Szymanski pragnal utrzymywac sig¢ z piéra, wiec zaczal pisaé po angielsku. Na razie w
»WiadomoS$ciach Polskich” w Sydney ukazywaly si¢ po polsku jego powiesci ,,Zywot
codzienny panstwa Wisniewskich w Sydney” i przedrukowana w Anglii i USA
s»Narzeczona z ogloszenia”. Nie udale mu sig utrzymac z pisarstwa. Szymanski
zatrudnial sig, gdzie sie dalo: strzygl owce, pracowal w buszu, byl czyicicielem
wychodkéw, kopal rowy pod telefony i ostatecznie pracowal jako pomocnik mechanika
na kolei NSW, przy tym pomagajac Janowi Duninowi Karwickiemu wydawa¢é
»Wiadomosci Polskie”,

Jego pierwsza ksigzka (wszystkie poza jedng ukazaly sie po angielsku) ,Escape to the
Tropics and the other Stories™ (1964) zdobyla sobie w Australii uznanie, byla nawet
ogloszona ,,ksigzka tygodnia”. Przez niektérych Australijczykow zostala okreslona
mianem najlepszego zbioru matych form po wojnie pod wzgledem obserwacji
socjologicznej. Zachwycano sig ,bigosem™ polsko-australijskim, umiejemoécia
pochwycenia slangu australijskiego. Kilka opowiadan powstalo na miejscu, za granica,
ale znalazly sie tu takZe drukowane w pismach polskich, teraz przettumaczone, jak te ze
»Wspoiczesnosci”, wyszczegdélnione wezeéniej, a poza tym ,,Bezrobotny” (,,Kronika®),
»Kangur na Zielonym Wzgérzu” i ,,Kangur na piongcej krawedzi” (,,Nowiny”), ,,Cena
pistoletu” (,,Slowo Powszechne”), ,,Ich wlasny pokéj” (,,Kontynenty”). Wydawca
zalgezyl adnotacje, ze wszystKie charaktery i zdarzenia w tej ksigzce sg fikcyjne, co
oczywiScie mialo tylko wznieci¢ zainteresowanie akcjg. W informacji osobnej
Zaznaczano, ze Szymanski dwa razy podpisywal kontrakt na publikacje swoich
opowiadan (w kraju), lecz w obydwu przypadkach zostaly one wstrzymane przez
cenzure, a tym samym autor stal si¢ reprezentantem ,,czarnej literatury” dla krytyki.
Kiedys zasygnalizowano powstanie ksiazki ,,Drunken Maniana”, ¢ Polskim
Pazdzierniku. Kontakt z Szymanskim nawiazal Sergio Angelo, ktory wyszmuglowal



krytykowal, byl zaproszony do wspélpracy i polepszenia pisma. Takie podej$cie
przynioslo sukces. Przybylo nam wspélpracownikéw. Pisali do nas prawie wszyscy
pozniej wybitni literaci, bez wzgledu na poglady swiatopogladowe, czy artystyczne.
Doszli tez ludzie spoza Kola Mlodych, tacy jak Czajkowski, Brycht, Nowakowski,
Delinikajtis, Irzyk, Slojewski, Z.J. Bolek. Udalo mi si¢ tez wydebif (od Gomulki) stale
pozwolenie na wydawanie pisma, cho¢ bez przydzialu papieru i pieniedzy.

Dalej trwaly perturbacje z wydawaniem ,,Wspélczesno$ci”. ,,Pewnego razu —
wspominal Szymariski — zamknigto nas prawie skutecznie, za ogéinie niewlasciwg linie
pisma. Uratowal nas wtedy Zdzistaw Jerzy Bolek. Chyba jedyny wtedy przedstawiciel
proletariatu w naszej grupie. Wysoki blendyn o orlich rysach twarzy, odznaczat si¢
nieslychana energia i optymizmem. Co najdziwniejsze, znat chyba wszystkich mtodszych
i starszych pisarzy. On to §ciagnal do nas Stanisfawa Grochowiaka, Mariana
Osnialowskiego, a w pewnym okresie Mirona Bialoszewskiego i Zbigniewa Herberta,
Zapewnil nam tez protekcj¢ Jerzego Putramenta.”

Klopoty nie skoniczyly si¢ — przynajmniej za kadencji Szymarnskiego — nigdy. Pisal:
wZezwolenie odzyskali$my, ale ciggle byliSmy na wlasnym garnuszku, bez pienigdzy i
niezbednego przydzialu papieru. Sprzedawalismy numery pisma na rogatkach ualic, w
kawiarniach i restauracjach, przed kinami i teatrami, w parkach, z ciezaréwek.
Placilismy honoraria tylke tym, ktérzy by bez nich zgingli.” ,,Brak pieniedzy —
kontynuowal — zmuszal nas do szukania rozmaifych protektoréw, wlaczajac w to
Stronnictwo Demokratyczne i PAX, Nawet grupa poetow ,,Helikonu” dala nam
zapomoge wzaminan za pare wlasnych stron.W zamian dawali§my ,dobroczyncom” po
pare¢ stronic, wyraznie réznigcych sie od reszty pisma.”

Rezerwa a nawet ciggle préby likwidacji pisma zakoniczyly si¢ przynajmniej dla
Szymanskiego niespodziewana rewolta w jego Zyciu. Bylo to tak (wspominal): ,,Pewnego
dnia Starr telefonicznie poleci! mi stawienie si¢ w KC [PZPR]. Rozmawialem tam z tow,
Bebenkiem. Ten bez ogrédek poinformewal mnie, Ze albo przejdziemy do ,,Ruchu”, albo
zostaniemy skutecznie zlikwidowani. Obiecal mi etaty redakceyjne i normalizacje
wydawania pisma, a na pelitruka przystal mi Jézefa Lenarta, obiecujacego dzialacza
mlodziezowego, redaktora ze ,,Sztandaru Mlodych” i bylego sekretarza Zarzadu
Gléwnego Zwiazku Mlodziezy Polskiej. Dorzucono mi jeszeze Tadeusza Sztrumfa.
Nakaz KC PZPR mialem trzyma¢ w §cislej tajemnicy, ale oczywiScie musialem
poinformowac o tym kolegéw, cho nie wymienialem nazwisk rozkazdodawcow. Jozef
Lenart, ktéry kiedyS§ si¢ wyrazil, ze predzej mu wlosy na dloni wyrosng nim ja wydam
»Wspblczesno§¢”, teraz zaawansowal na mojego zastepce. Musze mu przyznaé, ze byl
taktowny i nie panoszyl sie. Ale okres naszej niepodieglosci byl zakonczony. Nakazano
mi wstapienie do Partii wraz z kolegami, bez wyznaczania terminu, ale predzej czy
péiniej (mialo to nastapic). (Zamiast tego)Wybralem wolno§é.” Podobno Jozef Lenart
pozbyl sie polecenie K.C, wiekszosci oryginalnych zalozycieli grupy.

Szymanski opuszezajac stanowisko redaktora naczelnego ,,Wspolczesno§ci”, wyjechal
za granicg; mial za sobg nie tylko dzialalno&€ urzednicza, ale i wyjatkowo sprawng
aktywno$c twircza, Napisal manifest programowy do pisma, ale i liczne artykuly
problemowe o zjawiskach wspélczesnej literatury (np. w ,Codziennych sprawach
miodych pisarzy” poruszal problemy pokoleniowe, bytowe, zwigzkowe, polityczne
pokolenia tworcéw wchodzacych w zycie), Zamieszczal (nie tylko we wlasnym pi$mie)
opowiadania, jak te np.: ,Podriz do Krzyzanéwka”, ,,Omega”, ,,Epitafium dla kulaka”
i,,Ucieczka do tropikéw”.

Miat zatwierdzona ksiazke do druku w PAXie, z kibrym utrzymywal kontakt przez
Bohdana Slezkina, Jerzego Krzysztonia, Stefana Lichariskiego, Stanistawa Rembeka,
ktory napisal mu przedmowe. Thumaczyt dla tego wydawnictwa literature z



Leszek Szymaiiski, zalozyciel ,,Wspolczesnosci” — w 50-ta Rocznice Powstania
jedynego niezaleznego pisma literackiego

Urodzil si¢ w Warszawie w 1933 roku jako syn Kazimierza i Haliny z domu
Podgérskiej. Jego ojciec byl wyiszym urzednikiem pocztowym i autorem ksigzek
technicznych, matka za$ pianistka. Lata II wojny Swiatowej Szymaniscy przezyli w
Krakowie. Po zakoiiczeniu dzialan wojennych wrécili do Warszawy. Tu Leszek uczyl si¢
w Gimnazjum i Liceum im. Stefana Batorego skad go wydalonoe za pelityczna
niepraworzadnosc (na wniosek Z.M.P.).

Znalazl sie w liceum felczerskim, a nastepnie na wydziale Orientalistyki uniwersytetu
warszawskiego. Obu szkol nie ukonczyl.

0Od 16 roku zycia udawalo mu si¢ derabiaé piérem, debiutujac w .,,Szpilkach”, a potem
pisujac do ,Swiata Mlodych”, ,Kobiety i Zycia” i innych mniejszych i wiekszych pism.,
warszawskich i prowincjonainych. Wszystkie placily dosc wysokie honoraria. W 1954
roku zostal aresztowany przez Urzad Bezpieczenstwa za przygotowanie ucieczki poza
granice PRL. Rozpoczynajaca si¢ w tym czasie ,odwilZz polityczna” uchronila go od
wyroku. Zwolniono go z aresztu po kilku miesiacach §ledztwa.

Leszek w 1955 roku otrzymal trzecia nagrode za opowiadanko o Mickiewiczu i zostal
przyj¢iy do Kola Miodych, Zwiazku Literatéw Polskich. Opowiadanie mlodocianego
autora znazlo sie w wypisach szkolnych i na programach radiowych,

Z czebci jego przyjaciol i znajomych zainicjowal zaloZzenie grupy literackiej, z miejsca
do niego dolaczyl Roman Sliwonik, wtedy gloény autor ,My” (jego poparcie bylo
decydujacym czynnikiem sukcesu grupy), Jerzy Siewierski i inni. Formalnie grupa byla
powolana w mieszkaniu Alicji Wankracowej, studentki, a wlasciwie jej rodzicow;
mieszkanie to znajdowalo sig na walach Woli. W oparciu o grupe postanowiono, z
pomyshu Leszka, wydawa¢ whasne pismo, ,,Wspélczesno$é” (w nawiazaniu do tytulu
ksiazki ,,Rzeczywisto$c” Putramenta), majac przede wszystkim na wzgledzie mozliwosc
druku i pewny niezalezno$€ od ,,ukladnych” redaktoréw z pism szczegélinie partyjnych.
Pierwszy numer zostal zlamany dzigki pracy redaktora technicznego z ,,Expressu
Wieczornego” Jacka Wilczura, przyszlego historyka zbrodni hitlerowskiej a nastepnie
stalinowskich. Dolaczyl do niego kolega redakcyjny oraz z partyzantki, Andrzej
Korczak, i numer pisma, zmontowany jeszcze latem 1956 roku, ale z data 1 pazdziernika
mégl ukazaé si¢ jako jednodniéwka. Nie bylo pozwolenia na drukowanie regularnego
pisma, ale poniewaz ,,przeszmuglowano” oznaczenie druku numerem 1, cenzura (tj.
K.C. )pozwolila na wydanie numeru 2 i nastepnych, i tak zrodzilo si¢ pismo,

Jego redaktorem naczelnym zostal od poczatku Leszek Szymanski. W numerze 2
zamieszczono manifest, pisany pod wymogi wladz, przez samego naczelnego, przy
asyscie Jerzego Siewierskiego. Ale juz i z numerem drugim zaczgly si¢ klopoty. Redaktor
naczelny pisma tak wspominal: ,,Numeru 2-giego nie byle co sie wstydzié, Byla to
prawdziwa bomba! Na pierwszej stronie widnial wiersz Romana Sliwonika (Braciom)
~Wegrom”. Wiersz ten wpadl, jak mi doniesione, w oko Gomulce i nastapila katastrofa.
Cofnigto nam zezwolenie. Dwa numery i dwie likwidacje na koncie. Pierwsza byla
prewencyjna, nim pismo si¢ ukazale...” Trzeba dodaé, ze wiersz Sliwonika odnosil si¢ do
wypadkéw rewolucji wegierskiej i wywolywal obawy wladz polskich co do ich wplywu
na losy polskie zwlaszcza po niedawnych ,,wypadkach peznanskich”.

Leszek mial uzasadnione watpliwosci co do swojej przyszloci, bowiem — jak
wspominal: ,,Pamigtam, Ze gdy przyjeto mnie do Kola Mlodych, odetchnalem z ulgg, bo
jako niepracujacemu chuliganowi z wiezienng (polityczna) przeszlodcig, grozila mi
deportacja z Warszawy. Ta druga likwidacja (pisma) byla juz na serio.” Ale redaktor
prowadzil madry i jednoczesnie nieustepliwa polityke, Pisal: ,, Ktokolwiek nas shisznie
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/na Pan, zdaje sie, Witktora] Weintrauba z Harvardut, Je-
drie do kraju w polowie maja zaproszony przez Jagiellonke
i evkl wykladéw,

Wyrywaja mi bez przerwy zghy. Clerpie jak potepieniec.

'm sig jeszeze bardziei nieznoény ni% normalnie, a to du-
:powledziane,

3 Tydzied Polgki”, 1B-stronicowy magazyn, prreksetaleony w roku.
<stronicowego sobotniego wydania ,Driennika Polskiesn. Plerwsym
torem byt Janusz Xowalewski, Ukazuje sig do dzig,

1 potop,

u2

. Wiele serdecznosei
Drogi Panie Andrzeju, _ Jerzy Giedroye
Bardzo mi praykro, ale ten Pana projekt jest do |
bardzo to wyszio: bo nie jest to objechanie konkursit
jest powiedziane jasno, z2e serio robie eontreko
Zrobilem wige szablonik urzedniczy, e tak powiem; Id
w majowej , Kulturze”, z tym Ze ternz wysylam do wzg
redakeji w kraju uprzefme listy z protbg o ogloszent g
konkursu!, W listach to zapewne przeskoczy. Tera? robiy
angielski i francuski i rozsylam do prasy §wiatowej
tekscie dodaje tylko apel o zbisrke forsy na te na
danie ewentualnych nadestanych materiatow. Nagrody,
e, a na stosunki polskie ogromne: 250 tys. frs, 150 i 1
nadzieje, ze to chwyel. Powinnismy mieé masg zahay
Panu wyéle za pare dni. Nie wiem, czy jest jakas
wainiejsza u was, ale moze Pan to im wetknie
0 najwiekszy rozrzut. Gdyby to byto resine, o ma si
miec] prosze o wycinek do kolekcji. Prébke tygodnika;
nowskiego wysylam Panu z paczkg 2 gazetami. To nie
robione dziennikarsko. Ale szmira kompletna. ;

Hurn” 1908, o 5 (rosstrzyeniecie konkursu: 1961, nr ),

ek Syymafiskd, ,Wepdieremos?”, , Kultura™ 1858, nr 74, L. Stymafiski,

# redakiortw ,Wepblozesnokei™, od 199 w Australii. W . Kulturse”

hlikowal m.in. artykul Padiniemik niedyshretry (1960, nr 10,

‘Tom opowiadad Srymatekiegn nie ukesal sis w Bibliotecs SKultury”,

ktor Weintraub (1908-1988), historyk lteratury, 185478 profesor slawi-
n imiwersytecie Barvarda.

243

11559

Kochany Panie Jerzy!
w7y ma Pan jui jakieé odglosy o tym konkursie? Blagam
mi co pikantnlejsze szezegbly — szczegblniej z kraju,
nalne pociagniecie — szach | mat. Gratuluje. Nie sie
i7daiwilem, Ze Panu moje nie podeszio — na taka odleg-
trudno sie porozumieé, czego ktoé chee — to 58 reeczy,
: e powinno sie robié obok siebie. Teraz sie glowie, skad
na, chochy ze wagledu na to, 2e 10 wymaga bardzo wi wetmie forse na TAKIE nagrody. To nie w kij dmuchal.

. ) : | ciekawodd, czy co§ nadejdzie.
takie proste. A szkoda, bo to mogloby byé ciekawe. Te

) Azem ¢ tym posylam Panu wypracowanie o ostatniej
zbytniego halasu wybral wolnoéé Leszek Szymafiski, lesci Choromafiskiego. Mnie sle to podobalo — dobrze
naczelny ,Wspélezesnoéei”, Byt on na stypendium P

: - E bione i na tle tej krajowej prozy, nudnej i szablonowed, to
g0 w Indiach i pojechal do.. Australii. Jest to miody - bardzo dobre. Czy ja mam robié wypracowania e
niak, zdaje sig, 2e zdolny, ale malo ciekawy. Trochg

A : : wystkich ksigtek, ktére mnie Pan przysyla? Rany
moglem w nadrdzy do Australii. Pisze mi wiel 7 Drteirdummn mnkeldonn Pinesrkiomn te3? Niech mnie
I

m‘<f.»r£.w.,:4cwn_r Wy g _.(uw:,\) WL _\‘L,},waf.&



okreslaly jako nieplodnego,
Oto jego aktualnyadrs:DrI&szekSzymmiski, 4571 Banner Dr Apt. 4, Long Beach Ca
90807, USA.

STANISLAW STANIK




Numa’s adventures and loves are numerous. His stay at the sacrad
isle of Apollo Delos would, for instance, illustrate their character.
There, after his escape from Rome he became candidate to the
vriesthood of Magna Mater—Kybele, But it invelved castration.
Although very fond of women, he is moved by the religion and agrees
to that. But just hefore the ceremony he learned that Aelia was com-
ing. He refused to submit to the ritual, whereas the operation had
to be voluntary, and consequently he was sold to the Egyptian gold
mines. He stirred his fellow prisoners fo revolt and escaped.

. During his journey through Africa he became again a king, that
time of a barbarian tribe. Numa was not able satisfy his many
wives and, as according to tribesmen, their good fortune depended on
the king’s potency he had to make a quick getaway.

While Numas was growing older and more mature his character
underwent changes. Towords the end of the book he witnessed the
persecution of the Jews wunder the Syrian monarch _Anticchus
Epiphanes. '

It was probably the first clearly religious in character persecation
noted by history.

Antiochus Epiphanes fried forcibly to Hellenize the Jews and to
make them repudiate Jehova. Tt led to insurrection under Judas
Maccabeus. Numa, who was at this time in the Epiphanes’s service,
joined with the rebels against his better judgement, He set aside the
concern for his material welfare. It marked the beginning of his
spiritual change.

The novel is written in the first person—as related by the prota:
gonist Numa Lucinius.

This book is the result of through research in the very little known
but important period of the ancient history. '

However, as would be evident from the foregoing outline, the
novel is intended for mass readership.



KING OF BACCHANALIA '
Kontyma c JU 6TE wq10umamg Kodcn Cgody Moradd

T. Po\'xwtgk,‘o_obo e to'ny wwa X , e B wea $od B% do
! Leszek Szymanski :

¥y Orcuydniacy LYk Otbadtou: Kycene 45

Histerical Fiction

Time of Action r‘! 390 8—'\{
Place of Action—Hellenistic World : Y LY ~ .
Time. of Action 180-150 B. C, . 2 Pormce i - Pihmner e

This novel is about an Early Roman, Numa, who is very knowledge- PV, si Uf do PR L/ N
able about medicine and magical cures. He is noble-bomn but poor 4;)\ Mwp 7.

and is very much inlove with a courtesan, Aelia, who already has a .

jealous” admirer,” Marcus Porcius Cato, a young and ambitious O‘ “ 3Ta w ~\7 o,

politician, ’),a\ g
- Numa’s father, who collaborated with Hannibal during his inva- C 9( ]
sion of Italy, disappeared after Hannibal's defeat. His mother having ‘ R

been killed, Numa the child was adoped by a distant relative, a suc- L(\D ves pgowd Py ca}_, i
cessful Roman merchant, who hrought up Nurma in the spirit of

loyalty towards Rome. e E\‘ g m&_
Because of his poetic and artistic inclinations Numa refused to W%Ki ‘&aoa B

follow his adopted father’s occupation. Also he failed in his medical V] CLO "
studies at the Aesculapus Temple and subsequently began to earn his LR Na .
living-as a magician and quack doctor.
There is a strange prophecy connscted with Numa. Shortly after
his birth an old beggar woman entered the house and predicted that he
would become a king, but be harassed by the curse of Oddyseus. Numa
* being, in a way, rational person, did not believe in it, but sometimes in
his daydreams he visualised himse¥f on the throne of Rome, to which he
he had a right since he was a descendant of the Etruscan kings of
Rome. : .

In reality, because of his affection for Aelia, he become heavily
indebted to usurers; and to pay some of his debts he was ta appear
as a conjurer and magician at the country villa of a certain Titus
Furius,

He saved the slave, Barbarus and his little daughter, Barbara

from the whip of a Roman a few months ago, and bought them. - o

- Leavihg Barbara in the care of Aclia, he departéd from Rome with . - i
- Barbarus. ‘ o

" Apparently theé curse of Odysseus had bsgun as that trip was to -
“take-him ‘all over the world and involve in a series of ‘journeys and
adventures. © - . . :
-0 \\While -coming - back - from his performance at the Titus Furius’s .
villa he "was attacked by-bandits. During their escape Numa and ) -
Barbarus joined the innocentlooking sheplhierds who turn out to be -
members of ‘the’ Bacchanalian Conspiracy which was widely spread

among the Romanslaves. -. . -~ .

¢h&s’eu"‘tﬁe kin.g of Bacchanalia for that_ﬁight. H‘e/

c.would be tom . to pieces. by the.wild: Bachnates-at ;s
& ende srémony. But before daybreak he is reseued by the
-Romin Jegionares.: -~ 0. L SIS B i B
. The évidence of Numa’s participation in the Bacchanalia . gives
ato, awho. was:appointed to crush the conspiracy, an opportunity.to -
75 Hie septefide G dewthi-on his rivel for the charmis of Aeka® Byt
instead ‘of ‘being executed,” Numa was- sold to a gladiators”™ school
; ;e Leptines;- who dreamt. of ‘bringing -together the Hebe~ -
5t fes - to fight Toma. Numa escapes from' there' with Topti-
ness_and ‘Barbarus. S o
~«The escape’ from’ the gladiators” schocl.sets: Numa'on-his. odyssey-"
“through- the - Hellenistic world; A declared enemy-of Rome he has™ .
" to.seek asylum with the foes of . Rome. For a time he enjoys a ..
. _* position of importance with the last:Macedonian king Perseus.. How-
i¥; ke states-are crushed:by Roine e alier. another-Téaving
} flee till “he- réaclies the Tast outpost of the
Hellexiistic world in Northern India ruled by the successors of Alex-

Numa was

andertha (Teaat.. -
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1as s contrast been so marked as

Leszek Szymanski

Or‘wi(lg
L %<s,

“ AT the time of the October Revolu-

tion in Hungary ali Poland was
aflame.  Warsaw tadio blarad all day.
‘Do not meet in the streers. Do not
gather with your friends. Do not hold
political assembles.” At the Party mecet-
ings Gomulka was screamed at and he
velled back. ‘Do you wan: she Soviet
tanks here within 24 hours?” I asked to
see Gomulka. He saw me. A strange,
trnse litddle man, dishones:, glib. A
patrior> No, just a Commiunist poli-
tician who had sold thousands of his
fellow countrymen into forced Iabour,
A Communist politician scared to death
that the Hungarian revolt wauld spread
to Poland. Tt was touch-and-zo at that
time.  He knew it and gave me per-
mi fo start my muagazin2” N
Leszek Szymamski paused amd smiled
while we tonk notes, At 23 vears of
aze he s the youngest edizarin-chinf
on the lun we have ever mot, Juat
six months ago he was ed: ing, pro-
ducing, and writing for an avant garde
magazine called “Wspolezesroze See.
ing the writing on the wall after 14
months’ imprisonment and public dis-
grace he managed to wangle a People’s
Culture trip to India and kep: right on
going. after a bricf talk sith Arthur
Koestler, until he arived here via
Manila.

“It praised freedom in art, in dis-
cussion, and, above, all in political argu-
ment. It blamed all the evils on Stalin-
ism. It was a great success. For some
time we had a circulation of 55,000,
which was not bad for 2, how do you
say it, highbrow paper. Then as the
danger of revolr subsided, Gomulka
began to crack down. It was po longer
possible to make jokes about Stalin,
It was no longer possible to make jokes
about the regime in public.  Then I
lost this writer or that writer by direc-
tion of the Polish Unjon of Socialist
Youth. Then I lost techrical men.
Then I landed in gaol for being ‘poliii-
cally unreliable,” Bjt by bit they man-
aged to kill the paper, just as they are
trving to kill intellectuals and artists
all over Fasterp Europe today,”

Wasn’t there something, we asked,
about  Mr. Szymanski’s Aceat but ab-
surdly lilting English which berokened
the accents of UN, debates?  There

hower, a kind of reductio ad absur.

By Peter Hastings

was, he admitted. He learned English
from an Indian professar who roomed
for two years with him in Warsaw
He is a good-looking young man
whose face lights up when he smiles,
but he does not smile often. “There is
not much to smile about in my life,”
he said, “it is so typical of thousands
and thousands of Eastern Europeans. 1
was not badly treated in gaol. I was
young, not very important, and I was

=
“We are finished”

a political prisoner.  But it was had
enough. The food was lousy, the same
thing day in, day out. We ate, worked,
and slept eight ‘or ten to a cell. Ve
had no air. We quarrelled. They re-
fused us permission to read books or
papers or to write, Thay demoralised
us so that in the end we would do any-
thing, sign anything just for the privi-
lege of reading again.  Intellectuals
can't live wichout books or the frec-
dom to write what they think even if
they can't say it. Then they released
me. Did I say that T was put in ganl
because my best friend, how do you
say it, my ex-friend, informed on me?
It is monotonous, isn’t it> You have
heard the story before? It happens all
the time. That is a People’s Republic.
It is a commonplace of existence.”
He looked gloomily through my
window at the traffic below.  “So 1
went back to my paper. Its circula-
tion was new only 10,000, It had noth.
ing more to say. 1 knew it wouid close
soont and I would be without a job,

uve

strongest.
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because I had no backing from th
Party. And so I got away. With m-
wife,”

Had Mr. Seymanski ever been |
Communist? “How could I be? How
could any of us be? There are thousand.
of intellectuals in Poland who hate it
There are millions of workers whe
hate it. But what can we do? Listen te
me. How can anyone be a convinced
Communist in Potand, Hungry, Bul-
garia,  Czechoslovakin ~ when thes
know from the evidence of their own
cyes that nothing written in the papurs,
nothing over the rudi, nothing said
in the Parliaments, nothing  1eld to

the Party Cougr s s trued Nothing,
I tell you, nothing! 1 shall starc
with my  grandfather.  He  came

from the land, Economically nothing
separated him from the peasants, al-
though he was of a dilferont social
class He want to live in Warsaw and
became a sniall manufacturer, My
father went 1o a high' school and then
0 a uaiversity. He becanme an ex-
pert in telecommunications, atended
world conferences, and was high in the
Government. When the Grear War
cume he scrved as a commizsioned
officer in the Tsarist Army. Afer that he
served as an officer in the Polish Army
against the Bolsheviks, In between the
wars he represented Poland  abroad.
When World War II came he was
called up as a serving officer aguinst
the Germans. Most of his men  were
kilted cither by the Germans attack-
ing an oue side or the Russians on the
ather, He went underground  hecause
there was a price on his head. Afier
the war he became again Deputy Vice-
Minister of Communications, Wten the
Stalinists came he was demored. Lae:
vear he could not stand it any more.
He just died.”

A tough ife, we said sympathetie-
allv. Me. Seymanski'y cves  blazed,
“That is the life of most Poles in the
past forty years, that of Fasiern Euro-
peans. Now I have arrived here, where
1 can only hope for unskiiled rmplov-
ment.  But at the same thine | knew
that it is the end of something, wo, [t
is the end of a civilisation. We have
come to the end of our time in Folund.
Now is barbarism, We are fir.lshed ™
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Szanovwny Panie Redaktorze:

¥ ksigsce Roy'a MacGregord- Hastle pt.Dont send me to Omsk,
ktérej jak mi to wiadomo ma Pan zamiar drukowad,na stronie
166,ukazala sig¢ krétka wzmianka o mnie.Ponlewaz w wieln
szczegdlach mija sig ona zupeinie z rzeczywistodcie 1 rzuca
falszywe 4dwiatlo na mojg osobg,prosze o zamieszezenle
nastepujgecefo aprostowania,

Nie mam zupelnie'pojecia dlaczego Roy,nazywa mnie dzezowym

piwnicznym pisarzem{Jjazz cellar writer).Z zadne grupg zbie=
rajacy =is w pilwnicy nic nie mialem wspélnego;z dzezem tez

nie.Rasza grupa wspliczesnodé gromadzila sig najezgdcic])

po rrostu w moim mieszkaniu na pierwszym pletrze.

Nigdy sig nic uwazaiem,ani tez wyrazalem o sobie Jako
piywaku z pradem¥e strong swimmer with te tider.

W czasie najgorszego okresu stalinowskiego nie drukowalem
Zz dwu przyczyn.Na poeczgtkun bylem za miody i za kilkoma
humore skami # "Swiecle MIodyeh" nic nie zamieszeozalem.
Rastgpnie siedziaiem w wigzieniu jako wigzied polityczny.
¥ péiniejszym ockresie zostalem zaliczony przez Wilhelma
Macha do przedstawicieliMczarnej literatury" na ktérs
mizt monopol jego pupileck Marek Blasko 1 tez mi nic nie
drukowano.

Mimo to udalo mi sie uzyskad na anonimowym konkursie
Zwigzku Literatdéw Polskich nagrode za opowladanie o
MWekiewiczu.0Opowladanie te do tej pory ku memu 43ziwlenin
widnieje w czytankech szkolnych.

Nazywanie Po Prostu najbardziej stalinowskim i oportunistycz-
nym rismem nie wymaga komentarzy.Po Prostu mam duze do
zarzucenla,jednak oportunistami i sitalinistami nie byli
Przynajmnie w koiicowym okresie.

Nikt mi Wepdilezesnodei nie dawar po zamknieciu Po Prostu.
Sami jg sobie wywaleczylijmy.Historia naszych zmagsid by?a

drukowana v Kulturze
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str.166. One of the jazz cellar writers, Leszek Szymanski, was what

f he called "a strong swimmer with the tide", ! During the worst of
&

“h’s cesorship, he published &L « This was becguse he did
ndt write anything, but when the worst of Stalinist censorship was
oéer it was interpreted as a courageous restraint. He wgs immedia-
tely mzde memcer of the Writer s Union. When the most opportunist
of the Stallinist magazines, "Po Prostu", was closed down by CGomuwka,
he was glven a replacement magazine to edit as he pleased. "Po Pro-
stu" in its latter days had published "Western literature" so he was
v gived carte blanche to publish verse and criticism fron the West.

9 ql/He en'oyed this. He wanted to go farther than the W%iter's Union
<§’ would allow him to go, so aiter quarrelling with the Secretary of
- N the Union he trasnsferred his alieglance to PAX, which kent the maga-
zZine going. Then he gquarrelled with PAX at a time when 1t seemed
Elikely that it would be distanded, snd retransferred his allogiance
5and his magazine to the Part,’s printing works. When Gomuwka start-
ed to tighten up on censorship, Szymanski went off on a study tour
of India.

SzZymangkil advisced me not to take young Pollish writers too se-
riously. He suggested that I g0 to see Adanm Wazyk if I i:anted to

hear o man talk sense about literature, and even volitiecs,

a unique poet. Without rcclly intending to, he started

BEYPOland and
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¥ kesigfcc Roy'a MacGregord- Hastle pt.Don’t send me to Omsk,
ktérej jak mi to wiadomo ma Pan zamiar drukowaé,na stronie
166,ukazata sig¢ krétka wzmianka o mnle.Ponlewaz w wielu
gzczegdlach mijam sie ona zupeinie z rzeczywistoscisa 1 rzuca

- fatszywe Swistlo na wmojr osobe,proszg o zamieszczenle
_nastQpancego sprostowania, T .

Nie mam zupeinie pojecia dlaczego Roy,nazywa mule dzezowym
piwniczoym pisarzem{jazz cellar writer).Z sadng grups zbie-
rajacs =iz w piwniey nic nie miatem wspélnego,z dzezem tez
nie.Nasza grupa wspéiczesnodd gromadzila sig najezgscle]

po prostu w moim mieszkaniu na pierwszym ple¢trze.

Nigdy sie nie uwazaXemyani tez wyrazalem o soble Jako '
piywaku z pradem¥e strong swimmer with te tide".

W czasie najgorszego okresu gstalinowskiego nie drnkowalem
z dwn przyczyn.Na poczatku byilem za miody 1 za kilkoma
humore skami # "Swiecie Mtodych" nic nie zamieszczaiem,
Bastopnie siedziatem w wigzieniu Jako wigzied polityczny.
W péZniejszym okresle zostalem zaliczony przez Wilhelma
Macha do przedstawicleli"czarnej literatury" na ktdrg
miat monopol jego pupllek Marek Hiasko 1 tez mi nic nie
drukowano.

Mimo to udalo mi sig uzyskaé na anonimowym konkursie
Zwigzku Literatéw Polskich nagrodg za opowliadanie o
Mlekiewiczu,0powiadanie te do tej pory ku memn ¢dziwlienin
widnieje w czytankeh szkolnych.

Kazywanie Po Prostu najbardzie] stalinowskim 1 oportunistyez-
nym pismem nie wymaga komentarzy.Po Prosiu mam duze do
garzucenia,jednak oportunistami 1 stalinistami nie byll
Przynajmnie w koncowym okresle.

Nikt mi Wepélczesnodei nie dawaz po zamknigeiu FPo Progtu.
Sami jg sobie wywalczylismy .Historia naszych zmagan by?*a

drukowans w Knlturze



ESCAPE TO THE TROPICS is a collection of short stories showing the life of the

man in the sireel. Be it on this or the athar side of the Iron Curtain, the author's
sympathy is always with the undzrdog. .

The same brutal and realistic talent which made it impossible for this author fo pass
censorship in Warsaw is evident in his later stories with ar Australian background.

Les Shymansky has already a sound literary career. He started it by winning a competition
for a short story held by the Union of Polish Writers, At 23 years of age he became chicf
editor of a literary magazine with a circulation of 50,000 copies. He was also a founder
of a literary group called “THE CONTEMPORARY",

LES SHYMANSKY§

258 POLISH AMERICANS IN CALIFORNIA - VOLUME Il

SZYMANSK!, LESZEK SHYMAN, writer; b. 1933, Warsaw, Pol; s. Kazimierz
Szymanski and Podgorska S.;m. Marivic Alguera Shyman; children: Jozaf {Jose, b.
Jan. 6, 1988 Sydney, Australia). PUNO {Pol. U. Abroad) -- London, Eng.; PhO
hist., London U.; BA Pol. lang. and literature, CSULB; MA paitt. sci., CSULB. Lang.:
Palish, Russian, Engfish, Editing, journalism 40 yrs., Australia, Eng., USA. Literary
awards: first chief editor of Wspolczesnose, leader of the literary grp. of this name,
Warsaw, Pol., 1956. Authar, Casimir Puiaski, & Hero of the American Revolution.
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PoZniej podejrzewatem Edwarda Dusze o te wyczyny poetyckie, ale okazat sie byé
niewinnym.

Méwigc powaznie.

Nie wymienitem w tym artykule wielu oséb, ktérym by sig nalezala przynajmniej
wzmianka. W tej chwili przypominam sobie (z géry przepraszam za przekrecenie
nazwiski imion), Janusza Kieszczyriskiego, Jerzego Tuszewskiego, - Piotra
Wierzbickiego, Wradystawa [Rocha] tukomskiego (zginat wraz z Iwo Placheckim
w wypadku samochodowym), Tadeusza Makomaskiego, Monike Kotowska (dziwne,
28 praktycznie biorgc nie byto miedzy nami kobiet pisarek) i Hinduséw Kedara Natha
i dra George Vaurgisa (z oboma kontynuowatem przyjazr w Londynie).

Udato mi sie tez ustalic, Zze Andrzej Delinikajtis miewa sie dobrze i mieszka
w Warszawie. Wojtek Albifiski nie "wypadi z Literatury”, a po karierze geodety

w Potudniowej Afryce, pisze doskonate powiesci. o
BhikKHY ®. soBHiTA . 130
B OVR RAS 1959 ; GOVERNMENT OF INDIA
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3 ; PRESS CARD

Ydidup to Teb. 28, 1959.
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DRUNKEN MANLIANA
by

Leszel Szymansid

The following q“nops&'g sets the barest outline of the plot, leaving out
the subplots and the incidents relevant to them.

B"I.S*?d upon anthor’s close cobservation and personal participation
‘in the events described in it, the novel, which is about 100 thousand
words in lengths, gives a panoramic view of the social and political
life during the heyday of Stalinism in Poland.

The action starts in 1952 when the stalinist regime was at its
height and ends in 1956 when it suffered its eclipse.

There are three main characters: James, an English journalist;
Tola, who is the vietim of communist br'unw'lshmg, and Kalinowski,
a mithless careaist, wha relates nearle one-third of the story.

James, being of Polish origin, is sent to Poland by his newspaper.
There, with the mlr of a poet named Bernard, he tries to get hold
of the memoires of an old Polish communist who survived the poImcal
Turges.

Jamics meets 1o ; but by this time the Security Police
—U. B, have him und ation.  When the learn about his
assaciation with T they urg lmr to act as an agent. She agrees
willingly but ends by a;imﬁ in love with James and refusing to carry
on her orders.

CThis creatzs further comniications since Olszewski, the member
of Cenirsl Cﬂm"rﬂ“’ze racpnqeible for the security work, is also fond
of Lola. The Securitv Police now puts pressure on James to act as
a spv, using the threat ¢ Lold’s imprisonment.

Meanwhile the death of Stalin is followed by that of his henchman
the Polish Presicent Bierut.

As a result the ruling Communist Partv is divided into two main
rival grouns: the ons ted 1 bv Skoda demands reforms and the reburn
of Gomulka to pon r, wheregs the other pilotad by Olszewsk
insists an reiforeing ¢ ‘S‘Q‘"w;t d’w-m]”v

The Stalinist e

is enginearine 8 1 g
torial mission to M g Di)‘:,i.'{)"ﬂ;'_{.

The orowia: Uipenl oo snd culuminates into the
Poznan Upl)mrr 2 He Gnmvlka. is reinstated
as the Party | :

James and Lola ase

- '}I’J
spira-

al ;]u to lea\e i"Oichd togather.
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TEE LOKG WEEKEND

by IV play in turece scte
v duretion azbout one hour
Lec Shymansiy place of action Australis

Stefar, & yeun; 2oz of about twenly, is in love with
Sandra who has left hin for Bob. Stefan hears that Lok
is taking Sandrs for o pienic to a éistant beach and decides

to syeil Their fuu.
He tekes his parcnte snd b ¢ » Janc, vith wihon
he is nol sincersliy i1 love, e the senme spot, @#l1 the while

follieowing Bobas However Jurins
a tree and iis englie gues
Sardra coavincos Iic
in their distresz, pnd
accidert, Stefnn, ovl of veniiy, refuses Bob'ls accislonse
but ihe oikers welgcws it gratcful 0b cannot £ix Stefan's
car and meanwhile S{efan unnocticed does serethins fo
the enrine of Dob's ecar. Lok wants to e te a garepe for
heln, but finds his own car cul of order.
The situction ot the vuiset merely inconvenicent asvunes
gravity when it becomes kuown that beb lost his way irying
to shake off steimn, and that, as the result, the pariy is
in igelmted vackblocl where they may perisk. Twe days po
byy ithey see nc trafiici the heat incresses and the lack
of water begine to tell on their physical condition and
temrers.
sharp conflicts buiid up anong the srapped sroup, and
their over-charged resronses to the unususni stress bring ocut
thedir true ncture.
the crisis is finally resolved by the wisdom and heroism
of Stefan's father, who emboudles the traditionel nobility ef
the suffering Furorean enmigre. The mesning of self~pacrifice and
love gakes itself felt. stefan accents the passing of Sandra‘ts
affection and is grateful for Jane's love.

Stelonls

S o S 4 Ix Ry o £
wrives Lacl to tlho wcenc of
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2 Madeira Road
London, S,W,16

LER 25
d b?AGL“ IV play in three acts
J duraticn about one hour

Les Shyuansiy rlace of metion Occupied Poland

Four men are to ne chot ir reprisal for assassination of
& Germen officer. The can Save their lives by glving valuable
information to the Gernans, However, they lnou nothing,

it comes to light that an olg man among them, who is
unconscicus most of the time, wac a peneral in the Pglish
armye. He is elso an important person in the Underground
Reslstanee likely to possess vit:l informetion which can
save the condemned,

Une of the rrisoncre, a clerk, named Balarek ig determined
0 extract this information by =zl neanse His intentions
neet with strong Provest from Eraun, a tough-looking brofessional
aruy officer,

uring the tenge hours before dawn g rersonal confliect
répes between the olg general and Braun wheo turns out te
L hie Gon~in-law,

In the moraing all of then, excevrt the oniy eriminal
in the cell, are take out,
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Stanislaw Rembek, one of the
most outstanding writers of the
Polish older generation wrote . . .

‘Les Shymansky was born and
educated in Warsaw. He started his
literary career by winning a compe-

tition for a short story held hy the
Union of Polish Writers. The story
has found its way into the manuals
of Polish literature. Since that time
he has published a variety of works
in the literary press and has won
some competitions.

“

. his book will be an inter-
esting proposition for all sorts of
readers of all ages and will remain
in Literature as a permanent docu-
ment of our days. . .

In 1956 Shymansky became chief
editor of the only independent liter-
ary magazine in Poland of those
days. As later wrote Peter Hast-
ings in “THE OBSERVER", he
was the youngest editor-in-chief on
the lam they had ever niet.

“Les Shymansky possesses the art
of attracting the reader’s attention.
One reads him easily and with in-
terest. This is achieved "primarily
through his sharp power of observa-
tion which enters everywhere. . .

. his literary genre asks him

to ﬁsh up the most characteristic

Twice he has had a contract sig-
phenomena of life. . .”

ned for the publication of his stories
but both times the book was stop-
ped by the censorship and its

552% $22E2EZ%  Anhur Koestler wrote that his authot was declared 1o be 4 repre:
o 22,82 stories were excellent. . oAk d
v 5 _.-5_%-@ =2 © c e by the Polish critics.
=k ~TZEZd
=g 288 % g
~g 7 ]
o g%?t%ﬂaé For the Australians or anybody Being in India with the help of
3 " 7255522 interested in this vast and new Mr, Prabhakar Padhye] 6f the Of-
ER=Y 2 [ — F y
L B ‘S"EI land, Shymansky's stories have an fice for Asian Affairs of Congress
- z £4252 2% additional value. They show & sharp for Cultural Freedom and Arthur -
£EZ BT ®'2 and realistic image of the life of Koestler, who was favourably - im-
ez E;’ £ < migrants. Be it on this or the other pressed by the young writer, he
.ug 5.5 % side of the Iron Curtain, the ¢scaped to Australia where he now
25 22222 %< authors sympathy is always wnh resides with his wife in Sydney. /
S =E -
the undcrdog .
EXTLES awvnd vicT [MY 6
e S Lite aky SVPP“JM-VT- 2 iy ’q AR
Szymanski’s stories of Ausiralia and i
the: Pacific are all indirectly con- LI lf YOU. llk—e s’brong;,mea

nected with Auschwitz. The narra-
tor'is hunting an ex-Nazi who pos- .
sesses his sister’s shrunken head, a

. subject whick demands either pro-
found seriousness or a kind of heart-
Ies_s laughter: this author offers
'] *herﬂ—though his asides are serious

" enough:
So many times I have been told that
we ammigrants from Euastern Europe are

“'“-( .‘v

is one of thﬁ “short

w okl

. thera is a vitality in 4 is. work-
intense interest in people and a:fesling?
the crueltles we perpstrate on_ each other

f2r Gore than mere passling 1nt
S. uurray-gmith from A,B.T,

* COW]‘; 4 PRICE 14/ _
£ v s TR g b T ¥ he was arrested and spent snx ‘months in
IC \<1 Sw,wt thWArg rﬁﬁan ‘&MlsswﬁBTY jail because ‘his views ran counter to those
WO \ Cc College at. Cooranbong: (N.S. d lhe‘ auvg * of the Government. So he didn't start
4 - ing GTCCK' and Hebrew an - Fifir f T ‘his” career as a“ writer 'until- 1956, ]uét -
w003 L § ’NEW;-SS_; Gork:” ]{eszek “before- the . October. revolutior, when he
MaaroDo s, -future” missi

published several short-stories and printed
and edited . an .independent journal
““Wspolczesnos™- (“The- . Contemporary”)..
1n-1956 he went to Moscow for two years,
then -won a-scholarship which took him
io India researching for a historical novel,
on which he’s still engaged.

Szymansm was born:in Warsaw in 1933

,when~
s g a{r ( His studies were mtcrrupted in- 1952 ;
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PAZDZIERNIK NIEDYSKRETNY 123

pierwszy  zobaczylem J4 uiyta wobec thamu. Zobaczylem co
Lo znaczy sterrorvzowad miasto, by nikt si¢ nie odwazyt protes-
towaé. Po raz pierwszy w mym Zyciu uzyto otwarcie i bez
wstydu mctod, ktdre, jak nam wpajano, byly uzywane jedynie
w kapitalizmie ;j ktérveh praktycznie nie znalismy. Za mych
czaséw stalinizm byt juz bardziej wyralinowany, ‘miast zwal-
czaé opér, ttumil go w zarodku, nim’ zdyiyl si¢ zorganizowad.
Pierwszy zud paidziernik, 1936 roku, pozostawil mi w
wspomnicniach nie rozumowe, lecz upojne uczucie polaczenia sig
z tlumem, uczucie rewolucyjnego nastawienia i wolnoéei.
Tych lekeji dwu paZdziernikéw, latwo si¢ nie zapomina,

Leszel: SZYMANSK]

Przeszlo ﬂ " a m = egzemplarzy

sprzedano w przedplacie -

Gaétan PICON

PANORAMA MYSLI
WSPOLCZESNEY

CALA BIBLIOTEKA W JEDNYM TOMIE |
Najnowsze zdobycze myshi ludzkiej w zakresie filozofi, psychologii,
teligii, socjologii, probieméw ; form sztuki, nauk matematycznych,

fizyeznych i biclagii.
Wybsr autentycznyeh tekstéw z dziel najwybitniejszych uczenych
i myiliciels,
NIE CZEKA] AZ KSIAZKA BEDZIE  WYCZERPANA |
NAKLAD OGRANICZONY )

700 stron duzego formatu
Cena dol. 6.00 lub sh, 43 — lub NF. 30.00

Do nabycia we wszystkich polskich ksiggarniach Iub u wydawey:
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pamigtnik

go. Na o

kteru, tak okreslane przez Kazimierza Kozniewskiego:

Inspiratorem tej proma-
dki ‘['muwa tw o grupie
wWspolczesnodei”.  przyp. M.
Ch.! byl niejaki Leszek Szy-
manski — ktéi dzi$§ pamigta
te postaé? — polewaniak,

polmetniak, caly hochsztapler,
ktory po kilku latach, nacig-
gnawszy swych opickunédw
z PAX-u, wylgdowal ma za-
wsze az w Indiach.‘?

o chywia’;cie inaczej wspominajg postaé Szy-
manskiego jego najblizsi wspolpracownicy z pierwszej

» Wspolczesnoscei™:

Starania o utworzenie
samodzielnego pisma mlodzie-
zy literackiej rozpoczal Szy-
manski od rozméw z owcze-
snym  kierownictwem ZLP.
V_J,\'obraiam sobie, jakie mu-
sialo byé¢ zdumienie i rozba-
wienie o0sdb, do  ktérych
zwréci! sig nikomu nie znany,
niechlujnie  ubrany  mlody
czlowiek z wiosami zlepiony-
mi tlusta brylantyna, doma-
gajacy sie w sposdb stano-
wezy W imieniu jakiejs eni-
gmatycznej ,grupy lilerackiej
miodych”, aby ZLFP ulworzy-
do dla niej — i to naty-
chmiast — organ prasowy..
Mlodzieica  wysmiano
i w ogole nie chciano z nim
rozmawiaé.  Szymanski byl
iednak czlowiekiem, ktorego

gich, a gdy i te zostaja zam-
kniete, bez ienady wlaig do
wnetrza przez okno. W nie-
wiele miesigey poiniej ta wla-
inie cecha jego charakteru

sprawita, e ,Wspblczesnose”
nie pozostala efemeryda, a
jej zywot nie zakonczyl sie
na drugim numerze*?

Znaczng pomoc powstajgecemu pismu oka-
zal Zarzad Gléowny ZLP i szereg starszych pisarzy —
szezegdlnie za§ Jerzy Putrament i Stanislaw Ryszard
Dobrowolski. Prawdopodobnie kilku znanych autorow
przekazalo rowniez Szymanskiemu czg$¢ wilasnych ho-
norariéw, przeznaczajgc je na finansowanie druku
,Wspoiczesnogci”, W czwartym numerze pisma na
pierwszej stronie ukazalo si¢ w zwigzku z tym nastg-
pujace Podzigkowanie: .

-

Redakeja  wyraza ser-
deezne  podzickowanie  pp.
J. Broszkiewiczowi, J. Iwa-
szkiewiczowi, L. Kruczkow-
skiermu, J. Mondowi, 8. Mie-
tkowskiemu, E. Osmanczyko-
wi, J. Putramentowi, M. Ra-
kowskiemu, J. Wyce, M. Za-
wadce, J. Zagorskiemu (Ruch), S—
M. Jedrzejewskiemu  (Ruch),
K. Kuszkowskiemu oraz tym
wszystkim, ktorzy pomogli
nam w ciezkim okresie wyda-
wania pierwszych numerdow.

Pierwszy numer ,Wspolczesnosel” — je-
areze iednodniéwki — nosil date 1 pazdziernika 17




¥ . . u
"soc_ummi‘rf, puarelon wRepagR Y SRS A
Warszawskim. Odpowicdzia na zapotrzebowanie w tym zakresie stat
sie album fotograliczny pt.. _Warsavw Aflame”. Jest 1o kronikarska ilu-
stracia oraz relacja wydarzef w Warszawie od 1939 do 1945 r. Tekst
niemal w calogei napisat Szymanski. Ksigzka ta miala bardzo dobre
recenzje, ale nicstely nie staia sie sukcesem {inansowym. Toalw Fo e

7 Australiit wyjechal Leszek Szymanski do Anglii 1 studiowat na
Polskim Uniwersytecie na ObczyZnie — PUNQ. Uzyskal tam stopien
naukowy doktora filozofii. PoZnicj osiedlit sie na stale w USA. Na
CSU uzyskat jeszcze jeden dyplom magisterski, tym razem 7 nauk po-
litycznych. Godna odnotowania cickawostka jest niewgipliwic o, z¢
Roman Polanski swéj dyplomowy film zrealizowat na podstawie opo-
wiadania Szymanskicgo .Kiozet Babcia™.

Mimo znacznych juz osiggnigc dziennikarskich i literackich, twor-
czo§é pisarska nie zapewniala Szymanskiemu godnych warunkow zy-
cia. Zrédiem utrzymania z koniecznos$ci byly prace nie zwigzane z hi-
storig 1 lteraturg. W maszynopisach pozostaly jego kolejne ksiazki:
.King of Bacchanalia”. Drunken maniana” i ,Mission” — powiesc
szpiegowska ,,Z pieprzykiem™. Przez 2 lata wydawat polskie pismo
w Los Angeles. Najwigkszym jego dzictem jest nicwatpliwie mono-
erafia w jezyku angielskim pt.:*',,Casimir Pulaski. A Hero of the Ame-
vican Revolurion” (wyd. w Nowym Jorku w 1976 1 1994 r.).

Leszek Syymanski jest zonaly z Vicky Albueza (Filipinka). Ma
dwdch synow: Jose (ur. wr. 1988 w Australii, w Sydncy) 1 Jessie (ur.
w r. 1997 w Long Beach w USA). W zwiazku 7 syluacja rodzinna
znaczng cze$¢ czasu spedza na Filipinach, ktérych hisioria 1 kuitura
stata sic tematem jego kolejnych tworczych pasji. Pracuje aktualnie
nad biografiami filipinskich bohaterow: Jose Rizalja (1861-1896) i Jo-
se Laurela. Planuje réwniez dokoficzenie i opublikowanic monogratii
o Pawle Strzeleckim (1797-1873). Tmieniem tego polskicgo podrdzni-
ka, geologa i geografa nazwano wprawdzie najwyzszg gor¢ w Austra-
lii, ale jako cztowiek pozostaje on zupelnie nieznany.

Adres: 338 Pacific Ave, Apt. 2, Long Beach, CA 90802-2323 USA.
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PISARZ Z ANTYPODOW

Polska iiteratura emigracyina antologiach Peterkiewicz, Gilon temat iyois podréd Australijezya
vozwija sic w ciezkich ¥arun- i Krzyzanowski, kéw, Anglikbw | Amerykandw,
kach. Kiedy pisarze krajowi zg Mimo, ie ksigika ta Jjest cen- w Australii i Anglii mieszka)
marne - czesto  utwory pohieraia nym dokumentem wieksuosé ksig- o4 pare lat przehywa jednak w
Wysokie dswiiendy, “wighszose Earni nie przyjela tej ksizzki do Syymanski przez eczas duiszy,
pisarzy emigracyjnych nie ma sprzedaly. Poedobng histori¢ mijat Stanach Zjednoczonych. Eseje
C2a8u na zupelne poswigcenie si¢ Szymahiski ze fws  pierwszg zebirane w ostatnie] ksiyzec po-
Pracy pisarskiej, Jjako ze musi ksigikg ~Escape to the Tropies* kazuja iycie emigranta — Eure-
wykonywaé cigikg neraz prucg Ksigika ta zdobyta w Austraiii pejczyka w obeyeh krajach, w
fizyezny, rarabiajgc. na chieb co- uznanie, byla nawet nazwand réinych wmelting  pots, Jego
dzienny. Nastepnie prawie nie »Ksiaiky trgednia®, Zachwycane praktycznp‘doéwiadczenig I prze-

nie ma wiclkiej sig bigosem polsko-nustralijskim, iycia odbijajg sie wyrzinie w tej
liczby czyteinikéw. Wydawey bp- umiejetnoseig podehwycenid slan- powiedej i'nadajq, jei w duiej
rykajg sie z nie mniejszymi trud- gu australijskiego, nadano Tecgn- mierze charaktey auteblogratiez-
noseiami  niz pisirze. Wydanie zje w rodio. Przy tym calym roz- ny.
kaigzki za granicy maina poréw- glosie wigkazodé ksiegarni dasz- Ostatnio . Suzymafsk; przygotes
na¢ do spektakly przed prawie fa do wniosky, ze ksigika nie be- wuje biografie Kazimierza Pu~
pusta widownjz. W rej sytuacji dzie mialg powodzenia, bo autor taskiego — oczywiscie po ane
Jest wielu pisarzy polskich piszy- Jej nie jest Znany na rynku wy- gielsku, Praca zmudna i Prawie
cych po angielsku | po polsku. O dawniczym. pionierska. Jak de ‘ej pory wy-
tych kilka, ktérzy zdobyli sobie Druga pozyecja Szymariskiega dawey amerykafisey, do ktérveh
popularnesé i rynck wydawniczy to zbibr opowiadap Przygode- sie zwracal mime calego szumy
wiemy  wsaysey. Sy to Milosz, Wreh  ,.On  the Wallaby Track« w zwiazka z 200 rocznicg Standve
Peterkiewice, Kuniczak inni, Akeje polaczone 650bg bohatera Zjednoczonych nie zainteresowa~
Réwniez Jozef Mackiewiez znany dziejg sig w Pdlnocnej, tropikal- J; sig tym tematem, a liezni Po-
Jjest anglosaskiemn czytelnikowi nej Australij i na Nowej Gwinei, taey, do ktoryeh  sie zwraéal
ze ‘swoich ksiazek wydawanyeh Operuje ty Szymanski tzw. pid- wzruszyli w odpowiedzi ramiona
przez angielskie { amerykanskie gin English 4nanym czytelnikom mi. Zamiast pomocy, spotkat sig
domy wydawnicze. W artykule m. in. z ksigzek Londona. Tytu} Szvmadnski jedynie z niechecia,
tym chee jednak przypomnieé ‘o ksiazki mosng W przyblizeniu Smieszne, bo z dorobku pisarzy ~
Pisarzu, ktéry choé Teprezentuje Przethimacazyé jake ,na szlaky* i poetdw iyie wielu ludzi, kryty-
ciekawg . twérezosé, jest stosun- Wzglednie., na kangurgym szla. kéw i profésoréw literatiury, hi-
kowe malo znany. Jest nim Le- ku". Opowiadania 5 tej ksiggki bliotekarzy, ksiegarzy i wydaw-
szek Szymanski byly drukowane w calej prawie cow. Szanuje ich Jjako budewni-

W Polsce zaczynal jake zate- Europie, a zwlaszeza w Holandii. czych kultury naredn, Utart sie
zyciel grupy literackiej ,Wspél- Wzmianka ® niej ukazala sig jednak stereotyp, e poeta czy
czesnodé", Péiniej zostal redak. réwhiez w angielskim  ezasopig. Pisarz winien 2yé na strychy, pi~
torem naczelnym pisma o tej na- mie | Timeg Literary Supple- saé przy $wiecy odmroionymi re-
zwie. Pisma ciekawego, gléwnie ment®. kami i mijeé gruilice czy inng
dlatego, e pierwsze numery uka- Ostatnia publikacjg Szymanh- ciezky ' chorqbe, Wiedy -bedzie
zaly sie w okresie wrzenia przed- skiego jest ksigzka WLiving with pisarzem brawdziwym, za sycia
rewolucyinego, przed paidzierni- The Weirb Mob" (Zycie 5 dzi- juz powaianym  przez  swych
kiem 1956 1. kiedy to w poréw- wakami). Jest to zbidr esejéw na czytelnikéw. Edward I, Duszs
naniu z dzisiejszg sytuacjg poli-
tyczng w Kraju wydarzylo sie
wiele wilemozliwyeh rzeezy.
,,Wspéfczesnoéé", N4 temat kto-
rej urzadza sie dzi§ w Kraju dy-
skusje, byla pismem literackim,
z najwybitniejszyeh ludzi ZWig-
zanych z tym CZaSOPizmem zna-
my nazwiska Stanislawa Grocho-
wiaka, Romana Sliwonika, An-
drzeja Chaciaskiego, Mariana
Osnialowskiego, Jerzego t.ojka,
Jerzego Siewierskiego j Leszka
Szymadiskiego.

W 1958 roku Szymariski pe
zdobyeiu nagrody ufundowanej
przez Teodora Parnickiego wy je-
chat do Indii, by przeprowadzis
wizje lokalng do swej ksiazki o
panowaniu Grekdéw w starogyt-
nych Indiach, Wholyw Parnickie-
£go na tego wowczas mlodege pi-
surza byt bavdzo silny. Skiorowal
go Parnieki na deoge raintere-
sowan historyczayeh, poczitkowo
literackich, péinic] nankewyeh.
Rezultatem byl wydana 'w Y.os
Angeles przez fawee Cuesky-
wa Banasicwicza 1zka ,,War-
saw  Aflame® ._ SWarszawa w
plomieniach®,

Szymuviski, ktory @ Indii ude-
cydowal e Wyrminrevaé  do
Australii zuezal 1am piead po npe
giclsku, Zr e byio mnin-

mia wydawcéw;
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Przeciet nic nie znajdg .....tam nie ma Sladéw twoich

Osniafowski Marian

»xa(. Wierzy tylkp w twoick ramion)”

Wierze tylko w twoick ramion
aksamitny, ciepky keag.
Iw brazowosé twoich oczu
I'w dotRpigcia twoich rqk,
Dziett sig znowu w przepasé stoczyf,
to jesienmy, poztacany Géémi mrof,
To teskpoty horyzontéw,
Keére sploszylly twtj krok,
Drogi idg w pustke, w mgl.
®o c62 1$¢ mam Kgorqs z droy.
ndg.
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O czym$ trzeba pamietaé.

O kim$ trzeba zapomnieé.

- Kiedy zasngé nie moge,
przychodzg wiersze do mnie.

O kolorowych aniolach,

o krélewnach nieznanych

Spiewajs, L o

nocami letnimi, preriami, szumem oceanéw
' pijane.

Spiewajg o podrézach

W rozslonecznione miraze, w grajace =
S Ol oddale.

Azebym w noce bezsenne

nie nudzil, nie meczy!l sie weale.




